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1 Sicherheit Informationen

1.1 Installation und Inbetriebnahme
+ Achten Sie bei der Verlegung von Leitungen darauf, dass keine der
baulichen BrandschutzmafRnahmen im Gebaude beschadigt werden.

+ Der Regler darf nicht in Rdumen installiert werden, in denen leicht entziindliche
Gasgemische vorhanden sind oder auftreten kénnen.

. Die zulassigen Umgebungsbedingungen diirfen am Aufstellungsort nicht
Uberschritten werden.

Vergewissern Sie sich vor dem Anschliel3en des Gerats, dass die
Energieversorgung den Spezifikationen des Steuergerats entspricht.

Alle an das Steuergerat angeschlossenen Gerate missen mit den technischen
Spezifikationen des Steuergerats Ubereinstimmen.

- Alle Arbeiten an einer gedffneten Steu_erunﬁ durfen nur im spannungslosen Zustand
durchgefiihrt werden. Es gelten alle Sicherheitsvorschriften tir Arbeiten an der
Stromversorgung.

Das AnschlieBen und/oder alle Arbeiten, die ein Offnen des Kollektors erfordern
(z.B. Auswechseln der Sicherung), werden nur von Fachleuten durchgefiihrt.

1.2 Uber dieses Handbuch

Diese Anleitung beschreibt die Installation, Funktion und Bedienung eines Solarreglers.
Bei der Installation der Gbrigen Komponenten der Solaranlage, z.B. der Solarkollektoren
und der Speichereinheit, sind die entsprechenden Montageanleitungen der jeweiligen
Hersteller zu beachten. Montage, elektrischer Anschluss, Inbetriebnahme und Wartung
des Gerates dirfen nur von einer qualifizierten Fachperson durchgefuhrt werden. Die
Fachperson muss mit dieser Anleitung vertraut sein und die darin enthaltenen
Anweisungen befolgen.

1.3 Haftungsverzicht

Der Hersteller kann die Einhaltung dieser Anleitung sowie die Umstédnde und Methoden
der Installation, des Betriebs, der Nutzung und der Wartung dieses Steuergerats nicht
Uberwachen. Eine unsachgemalie Installation kann zu Schaden an Material und
Personen flhren. Aus diesem Grund tGbernehmen wir keine Verantwortung und Haftung
fur Verluste, Schaden oder Kosten, die durch unsachgemafe Installation, Bedienung
oder falsche Anwendung und Wartung entstehen oder in irgendeinem Zusammenhang
damit stehen. Ferner Ubernehmen wir keine Haftung fur Patentverletzungen oder
Verletzungen - die im Zusammenhang mit der Verwendung dieser Steuerung an den
Rechten Dritter auftreten. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige
Ankiindigung Anderungen am Produkt, den technischen Daten oder der Montage- und
Betriebsanleitung vorzunehmen. Sobald erkennbar ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht
mehr mdglich ist (z.B. bei sichtbaren Schaden). Bitte nehmen Sie das Gerat sofort aul’er
Betrieb.

m Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht versehentlich in Betrieb genommen werden
kann.
1.4 Wichtige Informationen
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ﬁﬁr"ﬁ%%en den Text und die Bilder dieses Handbuchs sorgféltig gepruft und das Beste daraus gemacht.
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Unser Wissen und unsere Ideen; dennoch kdnnen unvermeidliche Fehler vorhanden
sein. Bitte beachten Sie, dass wir keine Gewahr fiir die Vollstandigkeit von Bild und Text
dieser Anleitung Ubernehmen kénnen, es handelt sich lediglich um Beispiele, die nur fir
unser eigenes System gelten. Fir fehlerhafte, unvollstandige und irrtimliche Angaben
und die daraus resultierenden Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

1.5 Signal Beschreibung
Sicherheitshinweis: Sicherheitshinweise im Text sind mit einem
A Warndreieck gekennzeichnet. Sie weisen auf Malnahmen hin, die zu
Verletzungen von Personen oder zu Sicherheitsrisiken flihren kénnen.

Arbeitsschritte: Das kleine Dreieck "»" wird zur Anzeige der Arbeitsschritte verwendet.

m Hinweise: Enthalt wichtige Informationen zum Betrieb oder zu Funktionen.

1.6 HMI Taste
LED-Anzeigelampe

» Der Controller wird mit den 5 Tasten neben dem Bildschirm bedient
e " |-| " Urlaubstaste
® Taste "SET": Bestatigung / Auswahl
® Taste "1" nach oben: Erhéhung des Wertes
® Taste "|" nach unten: den Wert verringern
® Taste "ESC" zurlick/aus: zurlick zum vorherigen Meni

m Hinweis: TST ist die Temperatur des Tanks (auf dem Bildschirm).
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2 Ubersicht

2.1 Controller Einfiihrung
Buntes TFT-Display

7 * Relaisausgange
9 * Sensoreingange

D =523 BB

1 * Grundfos Direct Sensor TM (VFS) Analogeingang

1 * Grundfos Direct Sensor TM (RPS) Analogeingang
1* (FRT) Fligelrad-Durchflussmesser-Eingang

+ 3 *PWM-Ausgange mit variabler Frequenz fiir die Drehzat
Hocheffizienzpumpe

Auf der TF-Karte (Micro SD) gespeicherte Daten
485 Kommunikationsanschluss fiir Kommunikationsmodul
23 Systeme zur Auswahl

2.2 Lieferung Liste
1 * SR1568 Controller
1 * Zubehortasche
1 * Benutzerhandbuch
2 * Schraube und Erweiterung
2 * PT1000 Temperatursensor (¢6*50mm, Kabellange 1.5meter)
5* NTC10K Temperatursensor (¢6*50mm, Kabelldnge 3meter)
1 * Klemmtasche

2.3 Technische Daten

® Eingabe :

. 2* PT1000-Temperatursensoren
7* NTC10K, B=3950 Temperaturfihler
1* Grundfos Direct Sensor TM (Typ VFS) Analogeingang
1* Grundfos Direct Sensor TM (Typ RPS) Analogeingang
1* (FRT) Fligelrad-Durchflussmesser-Eingang

® Ausgang :
4* Elektromagnetisches Relais, Max. Strom 1A
3* Halbleiter-Repay, Max. Strom 1A
3* PWM-Ausgang mit variabler Frequenz (schaltbar 0-10V)

® Funktionen:
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Betriebsstundenzahler, R6hrenkollektorfunktion, Thermostatfunktion,

Pumpendrehzahlregelung, Warmemengenmessung, externer Warmetausch,
einstellbare Systemparameter und optionale Funktionen (meniigesteuert), Bilanz
und Diagnose

Spannungsversorgung: 100...240V ~ (50...60Hz)
Nenn-Stof3spannung: 2,5KV

Datenschnittstelle: TF (Micro SD)
485-Stromversorgung: 60mA
Gehause: Kunststoff ABS

Montage: Wandmontage

Anzeige / Display:
System-Monitoring-Display, zur Visualisierung der Systeme, TFT-Farbdisplay und
Hintergrundbeleuchtung

Bedienung: 5 Drucktasten an der Frontabdeckung
Schutzart: 1P41

Schutzklasse: |

Umgebungstemperatur: 0 ... 40 °C
Abmessungen: 208*158*43mm

m Hinweis: TF (Micro SD) ist nicht im Lieferumfang enthalten

3 Einrichtung

Hinweis: Dieser Regler darf nur in trockenen Innenrdumen angebracht werden.
&‘ Bitte trennen Sie die Verlegung der Sensor- und Netzleitungen. Stellen Sie
sicher, dass auch der Regler
da das System keinen starken elektromagnetischen Feldern ausgesetzt ist.

3.1 Montage controller ) *
Gehen Sie wie folgt vor, um das Steuergerat an der Wand zu b

® Losen Sie die Kreuzschlitzschraube vom Deckel
und nehmen Sie sie zusammen mit dem Deckel
vom Gehause ab.

® Markieren Sie den oberen Befestigungspunkt an
der Wand. Bohren und befestigen Sie den
beiliegenden Dibel und die Schraube unter

=
=
Belassung der l

Der Kopf ragt heraus.

® Hangen Sie das Gehause am oberen
Befestigungspunkt ein und markieren Sie die
unteren Befestigungspunkte (Abstand 180 mm).

® Untere Dubel bohren und einsetzen.
® Befestigen Sie das Gehause mit der unteren Befestigung an der Wand

Seite 8 von
108



Bedienungsanleitung des Solarreglers
SR1568
Schraube und ziehen Sie sie fest.

® Fuhren Sie die elektrische Verdrahtung entsprechend der Klemmenbelegung durch
® Setzen Sie den Deckel auf das Gehause. Befestigen Sie ihn mit der Befestigungsschraube.

3.2 Verkabelung Anschluss

Je nach Installationsart kann das Kabel von Loch A auf der Bodenplatte oder von Loch
B aus angeschlossen werden, wobei ein geeignetes Werkzeug (z. B. ein Messer) zum
Schneiden des Kunststoffs von A verwendet wird.

Hinweis: Die Drahte missen mit Befestigungsklemmen an Position C befestigt werden.

3.3 Terminal Anschluss

Hinweis: Vor dem Offnen des Geh&uses! Trennen Sie das Geréat immer von der
Stromversorgung und beachten Sie die ortlichen Vorschriften fir die
Stromversorgung.

A

Input ports Rps Output ports

2922000000000 " 00000600000

ool oo oo e eeeeeosieeeeeeee

ANy g A Iy g A g ek

OO0 0606Islelsl [ @@/~ r|r |5 Rt
FubHT = %

£
)

N

® Eingangsanschliisse
TO~T1: PT1000-Temperatursensor, zur Messung der Temperatur des Kollektors

T2~T8: NTC10K, B=3950 Temperatursensor, zur Messung der Temperatur von
Lagerung und Leitung.

+ 485 Kommunikationsanschluss : ELA485, fir Fernbedienungs-
Kommunikationsmodul , A/B muss korrekt verdrahtet werden.

. PWM1, PWM2, PWM3: Signalanschlisse fiir Hocheffizienzpumpe, detaillierter
Anschluss siehe unten
RPS: Fir Grundfos Drucksensor

. VES: Fir Grundfos Durchflusssensor
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- FRT: Fur Flugelrad-Durchflussmesser

® Hinweise zum Einbau von Temperaturfiihlern:

1)  Nur originale, werkseitig ausgestattete Pt1000-Temperatursensoren sind fir die
Verwendung mit dem Kollektor zugelassen, er ist mit einem 1,5 m langen
Silikonkabel ausgestattet und fiir alle Wetterbedingungen geeignet, das Kabel ist
temperaturbestéandig bis 280° C, schliefen Sie die Temperatursensoren an die
entsprechenden Klemmen mit beliebiger Polaritat an.

2) Nur originale, werkseitig ausgestattete NTC10K, B=3950 Temperatursensoren sind
fur die Verwendung mit Tank und Rohrleitung zugelassen, sie sind mit 3m PVC-
Kabel ausgestattet, und das Kabel ist temperaturbestandig bis zu 105° C, schliel3en
Sie die Temperatursensoren an die entsprechenden Klemmen mit beiden
Polaritaten an.

3) Alle Sensorkabel fiihren Niederspannung und dirfen zur Vermeidung von
induktiven Effekten nicht in der Nahe von 230-Volt- oder 400-Volt-Kabeln verlegt
werden (Mindestabstand von 100 mm).

4) Liegen aufere induktive Einwirkungen vor, z. B. durch Starkstromkabel,
Oberleitungen, Umspannwerke, Rundfunk- und Fernsehgerate,
Amateurfunkstationen, Mikrowellengerate usw., so missen die Kabel zu den
Sensoren ausreichend abgeschirmt sein.

5) Sensorkabel kdnnen bis zu einer maximalen Lange von ca. 100 m verlangert
werden. Wenn die Kabellange bis zu 50 m betragt, sollten 0,75 mm? Kabel
verwendet werden. Wenn die Kabellange bis zu 100 m betragt, sollten 1,5 mm?
Kabel verwendet werden.

® Ausgangsports
Eingangsanschlisse L N: fur Stromanschluss, L: stromfiihrende Leitung, N: NuIIIeitung,@
Erdleitung
Ausgang R1: Halbleiterrelais (SCR), ausgelegt fir Pumpendrehzahlregelung, Max.
Stromstarke: 1A

- Ausgang R2: Halbleiterrelais (SCR), ausgelegt fiir die Steuerung der
Pumpendrehzahl, Max. Strom: 1A

Ausgang R3: Halbleiterrelais (SCR), ausgelegt fur die Steuerung der
Pumpendrehzahl, Max. Strom: 1A

- Ausgang R4: Elektromagnetische Relais, ausgelegt fir die Ein-/Aus-Steuerung
von Pumpen oder elektromagnetischen 3-Wege-Ventilen, Max. Stromstarke: 1A

- Ausgang R5: Elektromagnetische Relais, ausgelegt fir die Ein-/Aus-Steuerung
von Pumpen oder elektromagnetischen 3-Wege-Ventilen, Max. Stromstarke: 1A
Ausgang R6: Elektromagnetische Relais, konzipiert fir die Ein/Aus-Steuerung
von Pumpen oder elektromagnetischen 3-Wege-Ventilen, Max. Stromstarke: 1A

Ausgang HR: Elektromaé;netische Relais, ausgelegt fiir die Ein/Aus-Steuerung
der Nachheizung, Max. Stromstarke: 1A

® R4, R5, R6 Klemmen fir 3-Wege-Ventil/Pumpenanschluss
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Output ports

)38

Output ports Strémungsric

|eseaeseaea€aeaea@ea|

|@€9@B@B@@B@B@B@eﬂhtung

|€B@€B€B€B€B@€B€B€B]

leee oo eoe e

@@Fﬂ R2‘R3 R4 | R5 | R6 HRL|

@@ n N N N N

N
Input

@ @ R1|R2|R3|R4 |R5|R6|HR| L |

@@ N NN NNNNN

Input

Reglerausgange: 3-Wege-Ventil mit 2 Drahten wahlen

Input ports

Output ports

RPSI
I L XX

EEEX XXX X

QB(%BQBQB@@BGB%B\@B%B@BGBGB
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8 FEe520886 gy N N N N N N NInN
D= . put
£:.2 = :
o - o a &
2 3

Das Signalkabel 1 der Hocheffizienzpumpe ist mit dem GND-Anschluss des Controllers verbunden.

Die Signalleitung 2 der Hocheffizienzpumpe wird an den PWM1-Anschluss des Steuergerats
angeschlossen.
Signalkabel 3 von der Hocheffizienzpumpe ist nicht mit dem Steuergerat verbunden

Einige Pumpenanschlisse sind wie oben beschrieben
verflugbar, zum Beispiel: Wilo Yonos PARA ST15/7.0 PWM2 M

Grundfos UPM3 SOLAR 15-75 130 CZA

Anmerkung:

Hocheffizienzpumpen mit 0-10V-Signal haben nur 2 Signaldrahte, die an den
entsprechenden Port GND, PWM1 des Controllers angeschlossen sind.

Das blaue Kabel steht nicht immer fir "GND" und das braune Kabel nicht immer fir
"PWM".
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3) "PWM" von der Pumpe muss mit dem "PWM"-Anschluss des Reglers
verbunden werden. "GND" von der Pumpe muss mit dem "GND"-
Anschluss des Reglers verbunden werden.

3.4 TF (MicroSD) Karte
Das Steuergerat ist mit einem Steckplatz fir eine TF (Micro SD)-Karte ausgestattet. Mit
der TF (MicroSD)-Karte kénnen die folgenden Funktionen ausgefiihrt werden:

- Speichern Sie die Messdaten auf der MicroSD-Karte. Nach der Ubertragung
der Daten auf einen Computer kdnnen die Daten gedffnet und visualisiert
werden, z. B. in einer Tabellenkalkulation.

+  Speichern Sie den Einstellungs- und Parametersatz auf der MicroSD-Karte und
rufen Sie ihn bei Bedarf von dort ab.

. Kopieren Sie die aktualisierte Firmware-Software vom PC und installieren Sie sie
Uber die MicroSD-Karte auf dem Steuergerat.

TF (MicroSD) Kartensteckplatz

m Hinweis: Die TF (MicroSD)-Karte ist nicht im Standardlieferumfang enthalten,
bitte kaufen Sie sie bei Bedarf selbst. Weitere Informationen zu TF (MicroSD) finden Sie
in Abschnitt 5.3.1.
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4. System

4.1 Uberblick iiber die verfiigbaren Systeme
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4.2 Beschreibung von 23
Systemen Hinweis: Einfihrung von
Hilfsfunktionen!

Die in diesem Handbuch gezeigten Systemdiagramme werden fir die normale
Auslegung von Solar-Warmwassersystemen verwendet. Fir individuelle Anwendungen
sind in diesem Regler einige sehr nltzliche Zusatzfunktionen verfugbar, die den Regler
intelligenter und benutzerfreundlicher machen.

Wir stellen diese Hilfsfunktionen "CIRC, OHDP, SFB, BYPR, TIMER, AH, OPARR" in
jedem Systemdiagramm zur Verfigung, es gibt undefinierte Sensoreingdnge und
Ausgangsrelais (das bedeutet freie Ausgange im gewahlten System), der Kunde kann
diese Sensoren und Ausgange entsprechend dem individuell spezifizierten System
definieren, wenn der entsprechende Eingang oder Ausgang definiert ist, ist er fir andere
Funktionen nicht mehr verfligbar.

Die Zusatzfunktionen mussen zuerst im entsprechenden Meni aktiviert werden.
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Anlage 1: Standard-Solaranlage mit 1 Speicher, 1 Kollektor feld

Beschreibung:

Der Regler errechnet die
Temperaturdifferenz zwischen
Kollektorflihler T1 und Speicherflihler T2.
Ist die Differenz grofier oder gleich der
eingestellten Einschalttemperaturdifferenz
(DTO), wird die Solarumwalzpumpe (R1)
eingeschaltet und lauft weiter, um den
Speicher zu beheizen, bis die
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF) oder
die maximale Speichertemperatur (SMX)

T3 @

T2 @

erreicht ist.

Input ports Rps Output ports
2929299292920 0292229 ¥ oo el .
b 2
oo o600 0eeooslineeeeeeeesesl”
15 ) (R A 1 % A 5 Y (O (I e ) [} i
OO @006 OO OILFLslehs, @/ @ R \R? R3 | RA | R5 | R6 | HR| L |
‘*%I;gég;@%@ @@ N NN l\‘l |\|| N r~|4 N
§ § § Input
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe
T Temperaturfihler des Kollektors R2
T2 Temperatursensor des Tankbodens R3 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
Temperatursensor des oberen Tanks 1.CIRC ( DHYV-UrTwaIzpumpe ) .
T3 (fakultativ) R4 2.0HDP ( Warmeiibertragungsfunktion
3.SFB ( Festb toffk Ifunkti
T4 Wahlbarer Sensor, undefiniert R5 ) { Festbrennstoffkesseffunidion
) 4.BYPR ( Umwalzung durch Bypass
5 Wahlbarer Sensor, undefiniert ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
Temperatursensor fiir thermische Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
T6 . ) R6 .
Energiemessung (optional) ( Parallelrelais )
T7 Wabhlbarer Sensor, undefiniert
T8 Wabhlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 2: Solaranlage mit 1 Speicher, 1 Kollektorfeld, 3-Wege-Ventil fiir Speicher

schichtweise Beladung

Beschreibung:

Der Regler errechnet die
Temperaturdifferenz zwischen
Kollektorfiihler T1 und Speicherfihler T2
und T3. Ist die Differenz gréRer oder gleich
der eingestellten
Einschalttemperaturdifferenz (DTO/DT20),
wird die Solarumwalzpumpe (R1)
eingeschaltet und gleichzeitig das
Motorventil R4 auf die entsprechende
Speicherzone geschaltet, die dann so lange
beladen wird, bis die
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F)
oder die Speichermaximaltemperatur
(SMX/S2MX) erreicht ist. Die Logik der

@« F

T2 @

Vorrangheizung sorgt dafiir, dass der obere
Teil des Speichers zuerst beheizt wird.

108

Input ports Rps Output ports
P 2209929202092 9299| b cooopee e el .
o
%@@@@@B@@@@@%@eﬂVFS|@@@@@$@@@;@|LL
0 I g LT 5 iy o] 7 1 0 25 Oy
OOR B O 6 6. \?gw%ng@ng lﬂ 1‘R2 R3 | R | RS | R6 | HR| L
S8TX2628286 oy NN N N N N N N
§ § § Input
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe
T Temperaturfihler des Kollektors R4 3-Wege-Ventil fur schichtweises Laden
T2 Temperatursensor des Tankbodens R2 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
T3 Temperatursensor des oberen Tanks R3 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
- Want o R 2.0HDP ( Warmelibertragungsfunktion
ahibarer Sensor, undefiniert 5 ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
T5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 ) 4BYPR (Umwalzung durch Bypass
T6 Temperatursensor fur thermische ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
Energiemessung (optional) Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert ( Parallelrelais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 3: Solaranlage mit 1 Speicher, Ost/West-Kollektor Felder

Beschreibung:

Der Regler errechnet die
Temperaturdifferenz zwischen
Kollektorflihler T1, TO und Speicherfihler
T2. Ist eine der Differenzen grof3er oder
gleich der eingestellten
Einschalttemperaturdifferenz (DTO), so wird
die entsprechende Solarumwalzpumpe (R1
und / oder R2) eingeschaltet, der Speicher
wird beladen, bis die
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF) oder
die Speichermaximaltemperatur (SMX)

T3 @

T2 @

erreicht ist.
Input ports RPs Output ports
220 0292922092920 229 % 00202009 .
=
@%%@@@%@@@B@@B@@[wsl%@@@% oo oel*
10 5 A Y 0 A i ) i ] O B ) O
W@ @ @ @ om0 ®gefosososs BRE \ RS ‘R (RE|HR L
T E205080 NN N
§ § § Input
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfiihler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe 1
™ Temperaturfihler des Kollektors 1 R2 Solar-Umwalzpumpe 1
T2 Temperatursensor des Tankbodens R3
P Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
T3 1;elr(anJte|;§tursensor des oberen Tanks R4 1.CIRC ( DHW-Umwilzpumpe )
(fakultativ) 2.0HDP ( Warmeilibertragungsfunktion
T4 Wahlbarer Sensor, undefiniert RS ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
T5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 ) 4.BYPR (Umwélzung durch Bypass
Temperatursensor flr thermische ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
T6 Energiemessung (optional) Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
7 Wihibarer Sensor, undefiniert ( Parallelrelais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 4: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeldern, 3-Wege-Ventil fir

Speicherbeladung in Schichten

Beschreibung:
Der Regler errechnet die
Temperaturdifferenz zwischen
Kollektorfiihler T1, TO und Speicherfihler
T2, T3. Ist eine der Differenzen grofier oder
gleich der eingestellten
Einschalttemperaturdifferenz (DTO/DT20), o] <
so wird die entsprechende
Solarumwalzpumpe (R1 und /oder R2) T20] <
eingeschaltet und gleichzeitig das
Motorventil R4 auf die entsprechende
Speicherzone geschaltet, die dann so lange
beladen wird, bis die
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F)
oder die maximale Speichertemperatur
(SMX/S2MX) erreicht ist.
Die Loaik der Prioritdtsheizung sorat dafir,
Input ports Rps Output ports
les@ee%eeeseseseaesaaeseseﬂ|€9@B@B@Beaeseaesgaes -
%@%@B@QB:@@@@@@@@‘VFSI@B@B@@B@B@P@B@B@P@B|E
0 A O 0 A O 5 O i 0 e e Y
OO O égg;gg E%E% @ @@@@Rﬂim R3 | R ILRSILRGNH IJJLN
% % %’ Input
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfuhler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfihler des Kollektors 1 R2 Solar-Umwalzpumpe 1
T2 Temperatursensor des Tankbodens R4 3-Wege-Ventil fur schichtweises Laden
T3 Temperatursensor des oberen Tanks R3 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
T4 Wahlbarer Sensor, undefiniert R5 2.0HDP ( Warmeiibertragungsfunktion
T5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
T6 Tempgratursensor fl'.'ll'. thermische ; :?’I/IP:R ((U:wé:fzung. durch Bypass
Energiemessung (optional) : imerfunktion ) 6.AH (
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert Automatischer Thermostat )
’ 7.0PARR ( Parallelrelais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstitzung
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Anlage 5: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeldern, 1 Speicher, Ventillogik Steuerung

Beschreibung:

Der Regler errechnet die
Temperaturdifferenz zwischen
Kollektorflihler T1, TO und Speicherfihler
T2. Ist eine der Differenzen grof3er oder
gleich der eingestellten

Einschalttemperaturdifferenz (DTO), so wird

die entsprechende Solarumwalzpumpe (R1) T36
eingeschaltet, gleichzeitig wird das

Motorventil R4 auf den entsprechenden 1 L

Kollektor geschaltet, der Speicher wird
beladen, bis die
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF) oder

die Speichermaximaltemperatur (SMX)

PR D i S

Input ports

Output ports

RPSP
\es@ea@@es@@esesewsemﬂ|€Beseaeseseseaeseses
stlﬂB@B@éB@B ®|

108

AEEEEBEEEEIEICE: EEE
1 1 G s e i | [ T O Y
VOGO O6OBEEsisls [ @ \ el el |
§ E20g080 m B HOH M
§ § § Input
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfihler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe
T Temperaturfihler des Kollektors 1 R4 3-Wege-Ventil fur Kollektor
T2 Temperatursensor des Tankbodens R2
P Verfugbare optionale Zusatzfunktionen:
T3 1;elr(n[IJte:fatursensor des oberen Tanks R3 1.CIRC ( DHW-Umwilzpumpe )
(fakultativ) 2.0HDP ( Warmelbertragungsfunktion
T4 Wahlbarer Sensor, undefiniert RS ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 ) 4.BYPR (Umwélzung durch Bypass
Temperatursensor fiir thermische ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
T6 Energiemessung (optional) Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert ( Parallelrelats )
T8 Wabhlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstitzung
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Anlage 6: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 1 Speicher, Beladung der Heizung Riicklauf

Beschreibung:

Der Regler errechnet die
Temperaturdifferenz zwischen
Kollektorflihler T1 und Speicherflihler T2.
Ist die Differenz grof3er oder gleich der
eingestellten Einschalttemperaturdifferenz
(DTO), so wird die entsprechende
Solarumwalzpumpe (R1) eingeschaltet, der
Speicher wird beladen bis die
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF) oder
die Speichermaximaltemperatur (SMX)
erreicht ist.

Eine weitere
Temperaturdifferenzfunktion zwischen
T4 und T5 wird zur Steuerung des 3-
Wege-Ventils R4 verwendet, um den

Input ports Rps Output ports
|€B@€B%€B€B€B€BGB€B€B€B€B€B||€B€B€B€B€B€B€3€B€B€B|‘_
%%%@B@%@B@B@@B@B@%@B‘Wsl@@% AEEEEEE
|5 | 1T il N E O 5 )y
MO MG MOGoo -\§'§mg§§%§%§% Iﬂ SO Rw‘ ‘R |R6 | HR| L
$7¥2525235 & © © N H.H
§ 9 2 Input
E & &
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe
T Temperaturfuhler des Kollektors R4 a-&\‘/i\;ignz-Ventll zum Vorheizen der
return
T2 Temperatursensor des Tankbodens R2
Temperatursensor des oberen Tanks Verfugbare optionale Zusatzfunktionen:
T3 (fakultativ) R3 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
T4 Temperatursensor zum Vorheizen der RS 2.0HDP ( Warmeiibertragungsfunktion
Heizungsricklauf (optional) ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
5 Temperatursensor der Heizung R6 ) 4BYPR (Umwalzung durch Bypass
return _ i ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
T6 'IE'emptjzratursensorfutr' the';m'SChe Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
nergiemessung (optional) ( Parallelrelais )
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 7: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 1 Speicher, 3-Wege-Ventil Beladung

Speicher in Schichten, Beladung des Heizungsriicklaufs

Beschreibung:

Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorflihler T1 und Speicherflihler
T2 und T3. Ist eine der Differenzen grof3er oder
gleich der eingestellten
Einschalttemperaturdifferenz (DTO/DT20), so
wird die entsprechende Solarumwalzpumpe (R1)
eingeschaltet und gleichzeitig das Ventil R4 auf
die entsprechende Speicherzone geschaltet, die
dann solange beladen wird, bis die
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder
die Speichermaximaltemperatur (SMX/S2MX)
erreicht ist.

Die Logik der Prioritdtsheizung sorgt daflr, dass
der obere Teil des Tanks zuerst beheizt wird.

Eine weitere Temperaturdifferenzfunktion
zwischen T4 und T5 wird zur Steuerung des 3-
Wege-Ventils R5 verwendet, um den
Heizungsriicklauf vorzuwarmen (siehe Abschnitt
5.4.15)

Input ports Rps Output ports
2009922009022 L oo eeoe el .
s
&B@%%@@B@@B@@%@@@IVFS|@€B®€B€B€B€B€B§B:€B|“
5 ) i L] \ [ 1
10 T1 @ @ T4 ®o®OOILIlslsls) i) RW‘RZ R3 R4 |R5 | R6 HR L |
S§ 2282820 I;i @® ‘ NORON
§ § % Input
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe
T Temperaturfihler des Kollektors R4 3-Wege-Ventil fir Ladetank in
Schichten
T2 Temperatursensor des Tankbodens R5 a-Wege-Ventll zum Vorheizen der
eizung
return
T3 Temperatursensor des oberen Tanks R2 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
Ta Temperatursensor zum Vorheizen der R3 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
Heizungsriicklauf (optional) 2.0HDP ( Warmeilibertragungsfunktion
Temperatursensor der Heizung ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
T5 t R6 .
return i} ‘ ) 4.BYPR (Umwalzung durch Bypass
T6 'IE'empgratursensor futr_ thell'mlsche ) 5 TIMER ( Timerfunktion ) GAH(
nergiemessung (optional) Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
T7 Wabhlbarer Sensor, undefiniert ( Parallelrelais )
T8 Wabhlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 8: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeld, 1 Speicher, Beladung der

Heizung Riicklauf

Beschreibung:
Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz

T1
zwischen Kollektorfiihler T1, TO und 3‘ 2 3,
Speicherfihler T2. Ist eine der Differenzen -
grélRer oder gleich der eingestellten
Einschalttemperaturdifferenz (DTO), so wird die
entsprechende Solarumwalzpumpe (R1 und /
oder R2) eingeschaltet, der Speicher wird { I
beladen, bis die Ausschalttemperaturdifferenz
(DTF) oder die Speichermaximaltemperatur
(SMX) erreicht ist.
Eine weitere Temperaturdifferenzfunktion
zwischen T4 und T5 wird zur Steuerung des 3-
Wege-Ventils R4 verwendet, um den
Heizungsrucklauf vorzuwarmen (siehe Abschnitt
5.4.15)
Input ports RPS Output ports
IQBGBQBQBG’.BGB@@BQBGB%B@%BGM|€B€B€B€B€B€B€B€B€B€B| -
%%%@B%@B%@éﬁ@@@%@‘wsléB@BGBﬂBGBﬂBGB@B&B:QHE
T0 T1 T2 @3 T4 T T8 a7 T8 E';g;;gogo?_»o lﬂ 1 ‘ i S;Rﬁ H :'f
TET¥252525 o N N N N N N
5 g % Input
& & &
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfuhler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfuhler des Kollektors 1 R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperatursensor des Tankbodens R4 a;\/i\;i%(;-Ventll zum Vorheizen der
return
T3 2;2::] Fl)t::i?/t)u rsensor des oberen Tanks R3 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
. 1.CIRC ( DHW-Umwélzpumpe )
T4 Temperatu"rsensor zam Vorheizen der RS 2.0HDP ( Warmetlibertragungsfunktion
Heizungsricklauf (optional) :
- Temperatursensor der Heizung R6 ) 3.SFB ( Festbrej-.nnstoffkesselfunktlon
return ) 4BYPR (Umwaélzung durch Bypass
T6 Temperatursensor flr thermische ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
Energiemessung (optional) Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert ( Parallelrelais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 9: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeldern, 1 Speicher, 3-Wege-Ventil

Schaltkollektor, Beladung des Heizungsriicklaufs

Beschreibung:

Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfuhler T1, TO und
Speicherflihler T2. Wenn eine der Differenzen
grélRer oder gleich der eingestellten
Einschalttemperaturdifferenz (DTO) ist, wird die
Solarumwalzpumpe (R1) eingeschaltet,

und gleichzeitig wird das Ventil R4 auf den
entsprechenden Kollektor geschaltet, der Tank
wird bis zur Ausschalttemperaturdifferenz (DTF)
oder

die maximale Tanktemperatur (SMX) erreicht ist.

Eine weitere Temperaturdifferenzfunktion
zwischen T4 und T5 wird zur Steuerung des 3-
Wege-Ventils R5 verwendet, um den
Heizungsrucklauf vorzuwarmen (siehe Abschnitt

5.4.15)

108

Input ports Rps Output ports
2929292 929292929292¢929%| % oo al -
h o
@%%@@%%%@%@%%@Iwsl@BéB@éB@BéB@BéBﬂB:QH“
TP (A ] O 0 [ I ) 0 O (6 () i
@@ eom®Ilslslslsh =) RT‘ plisTea lesl re lieml o
¥4 9382328 FB; °@ i g ] |
= £ = Input
s £ ¢
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfuhler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe
T Temperaturfuhler des Kollektors 1 R4 3-Wege-Ventil fur Kollektor
T2 Temperatursensor des Tankbodens R5 3-W<_ege-Ve.r.1t|I zur Vorwarmung des
Heizungsricklaufs
T3 2;:&%2?\})“ rsensor des oberen Tanks R2 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
T4 Temperaturfiihler zur Vorwarmung R3 1.C|RC(DHYV-Ur.r.1WéIZpumpe) _
des Heizungsriicklaufs (optional) 2.0HDP ( Warmeubertragungsfunktion
15 Temperatursensor der Heizung R6 ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
return ) 4BYPR (Umwalzung durch Bypass
T6 Temperatursensor fur thermische ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
Energiemessung (optional) Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert ( Parallelrelais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstitzung
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Anlage 10: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeldern, 1 Speicher, 3-Wege-Ventil
Speicherbeladung in Schichten, Beladung des Heizungsriicklaufs

Beschreibung:
Der Regler berechnet die Temperaturdifferenz T1 To
zwischen Kollektorflihler T1, TO und Speicherflihler 3*"9" ",,
T2. Ist eine der Differenzen gréf3er oder identisch mit £ b
der eingestellten Einschalttemperaturdifferenz [
(DTO/DT2), wird die Solarumwalzpumpe (R1 I Ré
und/oder R2) eingeschaltet und gleichzeitig das AN g L
Ventil R4 auf den
entsprechenden Kollektor, Tank geladen werden, bis
die
Abschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder die
maximale Speichertemperatur (SMX/S2MX) erreicht
ist. Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafir, dass
der obere Teil des Speichers zuerst beheizt wird.
Eine weitere Temperaturdifferenzfunktion zwischen
T4 und T5 wird zur Steuerung des 3-Wege-Ventils
R5 verwendet, um den Heizungsriicklauf
vorzuwarmen (siehe Abschnitt 5.4.15)
Input ports Rps Output ports
PPPDPPDPPPP90290| " o000 e e| |-
oo o oo s oo oese sl e s e seesl"
0O @G ®0®ELELEL5Ls ] R | Ro | i | v5| R61 R L
g L F@ NI N AN AN
§ % % Input
E & &
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfihler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfihler des Kollektors 1 R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperatursensor des Tankbodens R4 3-Wege-Ventil fur die Tankbeladung in
Schichten
T3 Temperatursensor des oberen Tanks R5 E'evi\;i%(; Ventil zum Vorheizen der
return
Ta Temperatursensor zum Vorheizen der R3 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
Heizungsricklauf (optional) 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
T5 Temperatursensor der Heizung R6 2.0HDP ( Warmeiibertragungsfunktion
return _ : ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
T6 Ei:%:i:;?;oggtri;::;] ische ) 4BYPR (Umwaélzung durch Bypass
) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert Automatischer Thermostat )
7.0PARR ( Parallelrelais )

Seite 24 von
108



Bedienungsanleitung des Solarreglers

SR1568
T8

Wahlbarer Sensor, undefiniert

HR

Heizungsunterstiitzung
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Anlage 11: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 2 Speicher, 3-Wege-Ventilschalter

Beladung Speicher

Beschreibung:

Der Regler berechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfiihler T1 und Speicherfiihler
T2,T4. Ist die Differenz groRer oder gleich der
eingestellten Einschalttemperaturdifferenz
(DTO/DT20), so wird die Solarumwalzpumpe (R1)
eingeschaltet, und gleichzeitig

dreht sich das Ventil R4 zum entsprechenden Tank,

T4®
der Tank wird
bis zum Erreichen der
Abschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder der
maximalen Tanktemperatur (SMX/S2MX) geladen
werden.
Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafur, dass
zuerst Tank 1 beheizt wird.
Input ports Rps Output ports
PP DPPPP292922009%| % oo al .
b 2
000000 00ee9olieeeeeseseesl
/X S X (R 5 (1 (1 () (0 (X (R (N N Oy ) i I s 5 )y
0 @ @@ e o 54'%?’%5.%5% lﬂ (=) Rw‘Rz R3|R4|R5 | R6 | HR| L
$TE252825 0 SO @ N N N N N N N N
E E = Input
s £ 8
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfuhler des Kollektors R4 3-Wege-Ventil fir die Tankbeladung
T2 Temperaturfiihler des Bodens von R2 . . .
Tank 1 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
T3 Temperatursensor von Tank 1 oben R3 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
(fakultativ) 2.0HDP ( Warmeiibertragungsfunktion
T4 Temperaturfiihler des Bodens von R5 ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
Tank 2 ) 4BYPR (Umwalzung durch Bypass
T5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
6 Temperatursensor fiir thermische Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
Energiemessung (optional) ( Parallelrelais )
T7 Wabhlbarer Sensor, undefiniert
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 12: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 2 Speicher, Pumpenschalter Beladung Speicher

Beschreibung:

Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfuhler T1 und Speicherfihler T2,
T4. Ist die Differenz grof3er oder gleich der
eingestellten Einschalttemperaturdifferenz

(DTO/DT20), so wird die entsprechende m ERZ
Solarumwalzpumpe (R1 / R2) eingeschaltet, der 2
Speicher wird beladen, bis die || : e
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder die I -
Speichermaximaltemperatur (SMX/S2MX) erreicht
ist.
Die Log|k der Vorranghe|zung sorgt dafir, dass zuerst
— Input ports Rps Output ports
PP DPPPDPDPDPPDDD B | |€B€B€B€B€BGB€%GB€B€B|F
AEEEEEIEEEEEEIE ERBREE qsesaaqseﬂ
B EL L | 1 T I O A [ A B G A ' \ |
©OOG OO0 FLFLEL505 [ Q.8 | i v R | L
S8T¥252628 o N NONON NG
npu
: £ ¢ ’
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe 1
™ Temperaturfiihler des Kollektors R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperaturfiihler des Bodens von R3 . . .
Tank 1 Verfugbare optionale Zusatzfunktionen:
T3 Temperatursensor des oberen Tanks R4 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
(fakultativ) 2.0HDP ( Warmeiibertragungsfunktion
T4 Temperatursensor des Bodens von R5 ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
Tank 2 ) 4BYPR (Umwalzung durch Bypass
T5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
6 Temperatursensor fiir thermische Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
Energiemessung (optional) ( Parallelrelais )
T7 Waéhlbarer Sensor, undefiniert
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 13: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeldern, 2 Speicher, 3-Wege

Ventilschalter Beladung Speicher

Beschreibung:

Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfihler T1,TO und Speicherfiihler
T2,T4. Ist die Differenz groRer oder gleich der
eingestellten Einschalttemperaturdifferenz
(DTO/DT20), so wird die entsprechende
Solarumwalzpumpe (R1 und/oder R2) eingeschaltet
und gleichzeitig das Ventil R4 auf den
entsprechenden

Tank, Tank wird bis zur Abschaltung geladen
Temperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder die maximale
Tanktemperatur (SMX/S2MX) erreicht ist.

Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafir, dass zuerst

Tanl 1 hohaizt wiird

Tde <

Input ports Rps Output ports
PO P929292029290299| % o000 00| .
b s
60000 o 06 0eee9elieeeeeesseesl”
5 TR O 1 A Y 4 i ) Y L [%]e4] [
@@ omoglslslsish .8 RT" R2|R3 | R4 |R5 R6 HR| L |
SgT2382625 @E @O N N rL |\‘1 N r~|.| N
= £ 2 Input
: £ %
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfihler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfihler des Kollektors 1 R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperaturfihler des Bodens von R4 3-Wege-Ventil fir die Tankbeladung
Tank 1
T3 Temperatursensor des oberen Tanks R3 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
(fakultativ) 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
T4 Temperaturfiihler des Bodens von R5 2.0HDP ( Warmeibertragungsfunktion
Tank 2 ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
T5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 ) 4BYPR (Umwalzung durch Bypass
6 Temperatursensor fiir thermische ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
Energiemessung (optional) Automatischer Thermostat )
T7 Wabhlbarer Sensor, undefiniert 7.0PARR ( Parallelrelais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstitzung
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Anlage 14: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 2 Speicher, thermische Energie

Ubertragung zwischen 2 Speichern

Beschreibung:
Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfuhler T1 und Speicherfihler T2. ‘ -
. . - . . *
Ist die Differenz grof3er oder gleich der eingestellten * K
. . . . u
Einschalttemperaturdifferenz (DTO), so wird die % Pt | 2\
Solarumwalzpumpe (R1) eingeschaltet, der Speicher \J)
wird beladen bis die Ausschalttemperaturdifferenz
. . . —_—
(DTE) oc-jer die Speichermaximaltemperatur (SMX) @k 1 @ 9
erreicht ist. R2
T2e@ T4
Die Ubertragung von Warmeenergie zwischen 2
Tanks bedeutet, dass ein Tank den anderen
erwarmt. Ein weiterer Temperaturunterschied
zwischen T3 und T4 steuert die Pumpe R2. (siehe
Abschnitt 5.4.14)
Input ports Rps Output ports
PO D PDPPPDP202099% % oo ael .
2
@%B%@B@B@B%%B@@B@%B@@B[VFS|$€B€B€B€B€B€B€B§B:€B|“
65 [ B P O | i il
TO T1 Tz Ta T4 T5 TG T? ngmgmgog%g% Iﬂ @@RW‘RZ R3 | R”RS‘RBH“'
Y§7%255828 & © © N B W
P E R ’
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfihler des Kollektors R2 Umwalzung E:g}g?e far
Ubertragung von
T2 Temperaturfihler des Bodens von R3
F"“k 1 " Joson Tk Verfiigbare optionale Zusatzfunktionen:
K emperatursensor des oberen 1anks R4 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
(fakultativ)
2.0HDP (Thermische
T4 Temperaturfuhler des Bodens von R5 . .
Tank 2 Ubertragungsfunktion ) 3.BYPR (
T5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 Umwilzung im Bypass ) 4.TIMER (
_ i Timerfunktion ) 5.AH ( Automatischer
Temperatursensor flr thermische .
T6 ) ) Thermostat ) 6.0PARR ( Parallelrelais
Energiemessung (optional) )
T7 Wabhlbarer Sensor, undefiniert
T8 Wabhlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstitzung
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Anlage 15: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 2 Speicher, Ventilschalter
Speicherbeladung, thermische Energielibertragung zwischen 2 Speichern

Beschreibung:
Der Regler berechnet die Temperaturdifferenz o
zwischen Kollektorfiihler T1 und Speicherfihler T2,T4. | .
Ist die Differenz grof3er oder gleich der eingestellten Il iH
Einschalttemperaturdifferenz (DTO/DT20), so wird die Py |
Solarumwalzpumpe (R1) eingeschaltet und ’ 2
gleichzeitig das Ventil R4 auf den @ @
. - | <
Der entsprechende Tank wird geladen, bis die =
Abschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder die
maximale Speichertemperatur (SMX/S2MX) erreicht ist.
Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafir, dass zuerst
Tank 1 beheizt wird.
Die Ubertragung von Warmeenergie zwischen 2
Tanks bedeutet, dass ein Tank den anderen erwarmt.
Ein weiterer Temperaturunterschied zwischen T3 und
T4 steuert die Pumpe R2. (siehe Abschnitt 5.4.14)
Input ports Rps Output ports
2292929299292 929202292| % o099 9e e (.
b 2
%%@@@@_%@@@@@B@@\VFS|@®$$@$@€B$}€B|w
| O P G O A Y B 1 8 []] il
WM OoOzglslslslsh e RT‘ R2|R3 | R4 |R5|R6 | HR| L
$§ 2383538 @ @O N NN rL N N N
= £ = Input
EEE
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe 1
. Umwaélzung  Pumpe fir
T Temperaturfihler des Kollektors R2 Energie
Ubertragung von
T2 Temperaturfihler des Bodens von R4 3-Wege-Ventil fir Schalttank
Tank 1
Temperatursensor des oberen Tanks . . .
T3 (fakultativ) R3 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
T4 T wurfihler des Bod RS 1. CIRC ( DHW-Umwélzpumpe )
mpera er des bodens von
Tanpg i 2. OHDP  (Thermische
T5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 Ubertragungsfunktion )
- - P —— 3. BYPR ( Kreislaufumgehung )
T6 emperatursensor Iur thermische 4. TIMER ( Timer-Funktion )
Energiemessung (optional) ]
- — 5. AH (Automatischer Thermostat )
T7 Wabhlbarer Sensor, undefiniert 6. OPARR ( Parallelrelais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstitzung
Seite 30 von

108




Bedienungsanleitung des Solarreglers

SR1568
Anlage 16: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 2 Speicher, Ventilschalter zur

schichtweisen Beladung des Speichers , Ubertragung der thermischen Energie
zwischen 2 Speichern

Beschreibung:
Der Regler berechnet die Temperaturdifferenz o AT
. . . . 4 20 |
zwischen Kollektorflihler T1 und Speicherfiihler Y,
T2,T3. Ist die Differenz groRer oder gleich der E Y A
eingestellten Einschalttemperaturdifferenz /)
(DTO/DT20), so wird die Solarumwalzpumpe (R1) ‘@R"_
. . I, . ! M
eingeschaltet, und gleichzeitig schaltet das Ventil R4 | @)« «@ 2
auf 1 R2
T20-] T4
der entsprechende Tank, tank wird geladen, bis der
Abschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder die
maximale Speichertemperatur (SMX/S2MX) erreicht
ist. Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafiir, dass
der obere Teil des Speichers zuerst beheizt wird.
Die Ubertragung von Warmeenergie zwischen 2
Tanks bedeutet, dass ein Tank den anderen
erwarmt. Ein weiterer Temperaturunterschied
zwischen T3 und T4 steuert die Pumpe R2. (siehe
Input ports Rps Output ports
2929299292992 9292¢292¢ % oo aal||.
b =)
@%%@@%%@@%@@B%%[ws|€B€B§B€B€B€B€B€B§B€B|“
5 S0 1 A X Y O 5 O o 6 ) A 9 A [=]] i
0O @G0 G OO0 TLELhEs [ ©.@ ||| n| k5| || L]
S§ 2383535 @E & n N l\‘l |\‘1 N NN
s £ 2 Input
EEE
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe
T Temperaturfihler des Kollektors R2 Umwalzung E:ng?e far
Ubertragung von
T2 Temperaturfihler des Bodens von R4 3-Wege-Ventil fir Schalttank
Tank 1
Temperatursensor des oberen Tanks . . .
T3 (fakultativ) R3 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
- - wurfhler des Bod RS 1. CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
emperaturtunier des boaens von
Tonks 2. OHDP (Thermische
5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 Ubertragungsfunktion )
= - e 3. BYPR ( Kreislaufumgehung )
T6 emperatursensor Iur thermische 4. TIMER ( Timer-Funktion )
Energiemessung (optional) ]
- — 5. AH (Automatischer Thermostat )
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert 6. OPARR ( Parallelrelais )
T8 Wabhlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstitzung
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Anlage 17: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 2 Speicher, Pumpenschalter
Ladespeicher, Warmeiibertragung zwischen 2 Speichern

Beschreibung:

Der Regler berechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfiihler T1 und Speicher 1/2 Fihler
T2,T4. Ist die Differenz groRer oder gleich der
eingestellten Einschalttemperaturdifferenz
(DTO/DT20), so wird die Solarumwalzpumpe (R1

und /oder R2) eingeschaltet, der entsprechende -

Speicher wird beladen, bis die e '\;—4
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder die —l B3 ==y e
Speichermaximaltemperatur (SMX/S2MX) erreicht - #

ist.
Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafir, dass zuerst
Tank 1 beheizt wird.

Die Ubertragung von Warmeenergie zwischen 2
Tanks bedeutet, dass ein Tank den anderen

erwarmt. Ein weiterer Temperaturunterschied

108

Input ports Rps Output ports
22292929222 922¢0990| % 2000229938 a| (-
b -2
@@B%@B@@@@@@B@B@B@@[ws|esesqseaeaeseses$ea|
11 I Ll 51 ] v ) Y T i
MO ROk omomililslslsl el Rw‘Rz R3 R4 [R5 R6 | HR| L |
f3TE38 5650 F@ (NN ‘ ! ILIHNM
E B ’
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfihler des Kollektors R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperaturfuhler des Bodens von R3 tJJtr)n v:talzung Pumpe  flr Energie
Tank 1 ertragung von
Temperatursensor des oberen Tanks
T3 (fakurIJtativ) R4 Verfiigbare optionale Zusatzfunktionen:
T4 T turfihler des Bod RS 1. CIRC ( DHW-Umwiélzpumpe )
emperaturfiihler des Bodens von )
2. OHDP (Thermische
Tank 2
T5 Wabhlbarer Sensor, undefiniert R6 3 Ubertra;gungsfur}ktlon ) )
_ _ . BYPR ( Kreislaufumgehung
6 gir:rzzfnt:;iiﬁ;"{;;‘;é::;“'“he 4. TIMER ( Timer-Funktion )
5. AH (Automatischer Thermostat )
T7 Wabhlbarer Sensor, undefiniert 6. OPARR ( Parallel-Relais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 18: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeldern, 2 Speicher, Ventillogik
Steuerung zur schichtweisen Beladung, Energielibergabe zwischen 2 Speichern

Beschreibung:
Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfiihler T1 und TO und

Speicherfiihler T2 und T3. Ist eine der Differenzen

gréRer oder gleich der eingestellten

Einschalttemperaturdifferenz (DTO/DT20), so wird die
Solarumwalzpumpe (R1 und /oder R2) eingeschaltet

und gleichzeitig das Ventil R4 auf den
entsprechenden

Dieser Teil des Tanks wird so lange beladen, bis die
Abschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder die
maximale Speichertemperatur (SMX/S2MX) erreicht

ist.

Die Logik der Prioritatsheizung sorgt daflr, dass der

obere Teil des Tanks zuerst beheizt wird.

Die Ubertragung von Warmeenergie zwischen 2

Tanks bedeutet, dass ein Tank den anderen erwarmt.

's
LY
__,-q

T4

Ein weiterer Temperaturunterschied zwischen T3 und
T4 steuert die Pumpe R3. (siehe Abschnitt 5.4.14)

Input ports

SO DD DD OO D

Rpg Output ports
® 00 L 00000000

D DR P D P BB

o
T

| 1 I - | 2, I —{
0 @ @ (3 (9 @ T @ (8

<15
Z 9mnx
e

|
oo oo eolieeoeeeeeees
@ ) @@RTL R’EN RaTN R4 |

=S

,,‘ — — L— -
‘ R5 | R6 HR? L
N N N N
Input

108

Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfihler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfuhler des Kollektors 1 R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperaturfuhler des Bodens von R3 EmeaIzung Pumpe  fur Energie
Ubertragung von
Tank 1
K Temperatursensor von Tank 1 oben R4 3-Wege-Ventil fir Schalttank
(fakultativ)
T4 Temperaturfuhler des Bodens von R5 Verfugbare optionale Zusatzfunktionen:
Tank 2 _ 1. CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
T5 ¥Vah|barer Sensor,fL.J.nd:fmle.rt - R6 2. OHDP (Thermische
T6 empgratursensor ur.t ermische Ubertragungsfunktion )
Energiemessung (optional) -
3. BYPR ( Kreislaufumgehung )
. . 4. TIMER ( Timer-Funktion )
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert R
5. AH (Automatischer Thermostat )
6. OPARR ( Parallel-Relais )
T8 Wabhlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 19: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeldern, 2 Speicher, thermische
Energie Ubertragung zwischen 2 Speichern

Beschreibung:
Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz

zwischen Kollektorfiihler T1 und TO und 1 To
Speicherfihler T2. Ist die Differenz groRer oder . o Le,
gleich der eingestellten - Xy m

Einschalttemperaturdifferenz (DTO), so wird die
Solarumwalzpumpe (R1 und/oder R2)

eingeschaltet, der Speicher wird beladen, bis die R1 Irel T3 2
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF) oder die @® @
Speichermaximaltemperatur (SMX) erreicht ist. T2 T4
Die Ubertragung von Warmeenergie zwischen 2
Tanks bedeutet, dass ein Tank den anderen
erwarmt. Ein weiterer Temperaturunterschied
ZW|schen T3 und T4 steuert die Pumpe R3. (siehe
Input ports Rps Output ports
PPPDDPDPDPDPPPOPDPDPR L 000D DDPP| |-
b o
@%%@@B@%@@@B@@B@@[wsl@B@BQB@BGBQB@@B%BéH“
L | A 5 O i Y O G i A T i
T @ 0O OOOILEs L8 Q. R ‘ R5 | R6 | HR L |
¥4T238:3:25 @ @O n ‘ |\|| N N N
= = g g Input
: 2 F
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfuhler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe 1
™ Temperaturfihler des Kollektors 1 R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperaturfiihler des Bodens von R3 EmeaIzung Pumpe  fiir Energie
Tank 1 Ubertragung von
Temperatursensor von Tank 1 oben . . .
T3 (fakultativ) R4 Verfiigbare optionale Zusatzfunktionen:
T4 T wrfahler des Bod RS 1. CIRC ( DHW-Umwaélzpumpe )
empera er des bodens von
Tanp g 2. OHDP (Thermische
5 Wahlbarer Sensor, undefiniert R6 Ubertragungsfunktion )

3. BYPR ( Kreislaufumgehung )

Temperatursensor fir thermische

T6 ) ) 4. TIMER ( Timer-Funktion )
Energiemessung (optional) ]
- — 5. AH (Automatischer Thermostat )
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert 6. OPARR ( Parallel-Relais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstitzung
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Anlage 20: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeldern, 2 Speicher, Ventil Schalter
Beladung Speicher, thermische Energielibertragung zwischen 2 Speichern

Beschreibung:

Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfihler T1 und TO und
Speicherfiihler T2 und T4. Ist die Differenz gréRer
oder gleich der eingestellten
Einschalttemperaturdifferenz (DTO/DT20), so wird
die Solarumwalzpumpe (R1 und /oder R2)
eingeschaltet und gleichzeitig das Ventil R4 auf den
entsprechenden

Dieser Tank wird bis zur Abschaltung geladen.
Temperaturdifferenz (DTF/DT2F) oder die
maximale Tanktemperatur (SMX/S2MX) erreicht
ist.

Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafir, dass zuerst

der Tank 1 beheizt wird.

Die Ubertragung von Warmeenergie zwischen 2
Tanks bedeutet, dass ein Tank den anderen
erwarmt. Ein weiterer Temperaturunterschied

zwischen T3 und T4 steuert die Pumpe R3. (siehe
Abschnitt 5.4.14)

Input ports RPS
900000000009 & |t

Qutput ports

|®@@@B@9@B€seaesqa|

@@B@@B@@@B@B@@B@@B@@|vps|ese9@e9gseaeagg

€B|

I
,ﬂl
HR| L

> S Wy |
TO T1 T2 T3 T4 T5 T6 TT =.\§'§m§mgmgogo @ ‘RZ R3 | R4|R571 R6 | 7i
T8TE2580358 S ¥
npu
s £ % ’
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfuhler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfuhler des Kollektors 1 R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperaturfuhler des Bodens von R3 llJJtr)n v:talzung Pumpe  flr Energie
Tank 1 ertragung von
K Temperatursensor von Tank 1 oben R4 3-Wege-Ventil fir Schalttank
(fakultativ)
T4 Temperaturfihler des Bodens von R5 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
Tank 2 1. CIRC ( DHW-Umwélzpumpe )
T5 Wabhlbarer Sensor, undefiniert R6 2. OHDP (Thermische
T6 Temp(::‘ratursensor fur. thermische Ubertragungsfunktion )
Energiemessung (optional) 3. BYPR ( Kreislaufumgehung )
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert 4. TIMER ( Timer-Funktion )
' 5. AH (Automatischer Thermostat )
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6. OPARR ( Parallel-Relais )

T8

Wahlbarer Sensor, undefiniert

HR

Heizungsunterstitzung
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Anlage 21: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 2 Speicher, Ventilschalter
Speicherbeladung, Vorwarmeriicklauf der Heizungsanlage

Beschreibung:

Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfiihler T1 und Speicherfiihler T2
und T4. Wenn die Differenz grofier oder gleich der
eingestellten Einschalttemperaturdifferenz
(DTO/DT20) ist, wird die Solarumwalzpumpe (R1)
eingeschaltet und gleichzeitig das Ventil R4 auf

in den entsprechenden Tank, wird dieser Tank beladé
bis zum Erreichen der Abschalttemperaturdifferenz
(DTF/DT2F) oder der maximalen
Speichertemperatur (SMX/S2MX).

Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafir, dass zuerst
der Tank 1 beheizt wird.

Eine weitere Temperaturdifferenzfunktion

zwischen T5 und T6 wird zur Steuerung des 3-

Wege-Ventils R5 verwendet, um den

Heizungsriicklauf vorzuwarmen (siehe Abschnitt

5.4.15)

Input ports

QOutput ports

RPS!
\eseseaes@esea@eaeseassea@|

EXXYXYEEXYXXY

%%B%B@QB@BGB&B

@@@[wsleses@eseaeaeaeaep}
|

108

RS e [ [
TO T1 T2 T3 T4 T5 T6 TT TB im;‘mgmgoga @@ RW‘RZ R3 R4 IR5 |R6 | HR| L
$3¥25258%3 F@ OO ‘ NN N
T £ 2 Input
s 5 %
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfiihler des Kollektors R4 3-Wege-Ventil fir Warmetank
T2 Temperaturfihler des Bodens von R5 3-Wege-Ventil zur Vorwarmung des
Tank 1 Riicklaufs
T3 Tempergtursensor von Tank 1 oben R2 Verfiigbare optionale Zusatzfunktionen:
(fakultativ) 1.CIRC ( DHW-Umwilzpumpe )
T4 Temperatursensor des Bodens von R3 2.0HDP ( Warmeiibertragungsfunktion
Tank 2 ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
5 Temperatursensor von Tank 2 oben R6 B
zum Vorheizen des Riicklaufs ) 4.BYPR (Umwalzung durch Bypass
(optional) ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
T6 Tempgratursensor fr thermische Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
Energiemessung ( Parallelrelais )
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert
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T8

Wahlbarer Sensor, undefiniert

HR

Heizungsunterstiitzung
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Anlage 22: Solaranlage mit 1 Kollektorfeld, 2 Speicher, Pumpenschaltung
Ladespeicher, Vorwarmeriicklauf der Heizung

Beschreibung:

Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfuhler T1 und Speicherfihler
T2 und T4. Wenn die Differenzen gré3er oder 0 AT
gleich der eingestellten Ty
Einschalttemperaturdifferenz (DTO/DT20) sind,
wird die Solarumwalzpumpe (R1) eingeschaltet

und der entsprechende Speicher beladen, bis T3
die Ausschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F) @)r
oder die Speichermaximaltemperatur =
(SMX/S2MX) erreicht ist.
Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafir, dass R2
zuerst der Tank 1 beheizt wird.
Eine weitere Temperaturdifferenzfunktion
zwischen T5 und T6 wird zur Steuerung des 3-
Wege-Ventils R4 verwendet, um den
Heizungsrucklauf vorzuwarmen (siehe Abschnitt
5.4.15)
Input ports Rps Output ports
2200992200200 S O XXX IRE
b o2
@@%%@@_%@@%@@B%%‘wsl&BéB@ﬂB@B@@BéBﬂBI%H“
TP A A € 0 [ e 4 ) 10 [ 0 Y il A 0 1y
79 T T2 @3 T4 T9 Te T2 T8 ;mgu@Dg(@,Q Iﬂ ‘ ‘ ‘RB HR| L
T8T¥2528286 oy N NN NN N
npu
s 5% ’
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Wahlbarer Sensor, undefiniert R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfihler des Kollektors R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperaturfihler des Bodens von R4 3-Wege-Ventil zur Vorwarmung des
Tank 1 Ricklaufs
T3 Tempergtursensor des oberen Tanks R4 Verfiigbare optionale Zusatzfunktionen:
(fakultativ) 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
T4 Temperaturfiihler des Bodens von R5 2.0HDP ( Warmeiibertragungsfunktion
Tank 2 .
- Wahibar Sensor, _undefiniert - ) 3.SFB ( Festbreﬂnnstoffkesselfunktlon
(fakultativ) ) 4.BYPR (Umwalzung durch Bypass
. Temperatursensor fiir thermische ) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
Energiemessung Automatischer Thermostat ) 7.0PARR
T7 Wahlbarer Sensor, undefiniert ( Parallelrelais )
T8 Wahlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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Anlage 23: Solaranlage mit Ost/West-Kollektorfeldern, 2 Speicher, Ventil Schalter
Beladung Speicher, Vorwarmeriicklauf Heizungsanlage

Beschreibung:

Der Regler errechnet die Temperaturdifferenz
zwischen Kollektorfiihler T1 und Speicherfiihler
T2 und T4. Ist die Differenz grof3er oder gleich
der eingestellten Einschalttemperaturdifferenz
(DTO/DT20), so wird die Solarumwalzpumpe
(R1,R2) eingeschaltet und gleichzeitig dreht das
Ventil R4 auf die

Dieser Tank wird so lange beladen, bis

die Abschalttemperaturdifferenz (DTF/DT2F)
oder die maximale Speichertemperatur
(SMX/S2MX) erreicht ist.

®

S :

=]
00

_E—@TE
T— LeT4
E b:l H

" L
Die Logik der Vorrangheizung sorgt dafir,
dass zuerst der Tank 1 beheizt wird.
Eine weitere Temperaturdifferenzfunktion
zwischen T5 und T6 dient der Steuerung der
3-Wege-Ventil R5 zur Vorwarmung des
Heizungsriicklaufs (siehe Abschnitt 5.4.15)
Input ports RPs Output ports
P99kl oo eooeael .
b = |
@B%B%BQB@B@BQB@B%B@B%B@B@@‘VFS|€B€B§B€B€B§B€B€B§B€B|“‘
| E O E i A B e X ) 6 ) i A R g i B
MO RGO 0K MmO gmgq@,ogc@m Iﬂ ) ‘ |R | R6 | HR] L
¥8T£232825 = O @ N N N N
T £ 2 Input
E EE
Sensor- Beschreibung Relaisausga | Beschreibung
Eingang ng
TO Temperaturfiihler des Kollektors 2 R1 Solar-Umwalzpumpe 1
T Temperaturfihler des Kollektors 1 R2 Solar-Umwalzpumpe 2
T2 Temperaturfuhler des Bodens von R4 3-Wege-Ventil fur Warmetank
Tank 1
T3 Tempergtursensor des oberen Tanks R5 3-Wege-Ventil zur Vorwérmung des
(fakultativ) Riicklaufs
T4 Temperaturfihler des Bodens von R3 Verfligbare optionale Zusatzfunktionen:
Tank 2 1.CIRC ( DHW-Umwalzpumpe )
T5 Wahlbar Sensor,  undefiniert R6 2.0HDP ( Warmeiibertragungsfunktion
(fakultativ) § _ ) 3.SFB ( Festbrennstoffkesselfunktion
T6 Tempferatursensorfurthermlsche ) 4BYPR (Umwalzung durch Bypass
Energiemessung ) )
) 5.TIMER ( Timerfunktion ) 6.AH (
7 Wihlbarer Sensor, undefiniert Automatischer Thermostat )
7.0PARR ( Parallelrelais )
T8 Wabhlbarer Sensor, undefiniert HR Heizungsunterstiitzung
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4.3 Inbetriebnahme
Bevor Sie das Steuergerat an das Stromnetz anschlief3en, vergewissern Sie
A sich, dass das System gefillt und betriebsbereit ist. Schlie3en Sie bitte alle
Sensoren an die Eingangsklemmen, Pumpen oder Ventile an die
Ausgangsklemmen an und fiillen Sie das System.
Nach dem Einschalten der Stromversorgung durchlauft der Regler fur 5 Sekunden eine
Initialisierungsphase, danach fiihrt der Regler ein Inbetriebnahmemeni durch, das den
Benutzer durch die wichtigsten Einstellkanale fihrt, die fir den Betrieb des Systems
erforderlich sind.

5 Funktionen und Optionen

5.1 Ubersicht iiber die Struktur des Meniis

DATE (1) LOAD2 RPH (15 Fs @
Time/date setup Tank 2 heating setup Slr:}r;te:rtr:ng zgl)gc{iac:ﬁ A ype
\ 4 4 \ 4 \ 4
LIGHT (2) co (9 AUX PRESS (23
Sa%rjii?n?eg::ness Collector function Auxilliary functions Pressure monitoring
) 4 y y
TIMED HEAT(3) coL2 MAN (17 UNIT

Timing heating Collector 2 function Manual function C-F switch

Y Y
CIRCLE (4) pump (19 BLPR osDpc (25
DHW circulation control Pump control Blocking protection SD card

Y 4 Y Y

PASSWORD (5) LLOGI (12 OTDIS (i9) RESET
Password:0000 Tank priority Thermal disinfection Reset

Y 4 A, Y
sYs (5 cooL (13 OPARR(0 PASS 27)

System selection

Y

Loap (7)

Tank heating setup

Cooling function

Y

HEATX

Thermal energy
transferring
between tanks

Parallel relay

Password setup

A4
oHam (29

Thermal energy
measurement
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5.2 Meniibedienung Beschreibung

® Zugang zum Hauptmenii

» Driicken Sie die Taste "SET", um das Hauptmeni aufzurufen.
» Driicken Sie "1", "|", um das Menu auszuwahlen.

» Driicken Sie die Taste "SET", um das Untermenu aufzurufen.

® Zugang zum Untermenli, nach Auswahl eines Menus

» Driicken Sie die Taste "SET", um das Untermenti aufzurufen.

» Dricken Sie "1", "|", um ein Untermenl auszuwahlen.

» Driicken Sie die Taste "SET", um in das Unterment der Optionen zu gelangen.

» Driicken Sie "1", "|", um "EIN" zu wahlen, um diese Option zu 6ffnen, wahlen Sie "AUS", um diese
Option zu schlielRen

» Driicken Sie die Taste "SET", um die Werteinstellungsschnittstelle aufzurufen.
» Driicken Sie "1", "|", um den Wert einzustellen.
» Driicken Sie "SET" bis "ESC", um den von Ihnen eingestellten Wert zu bestatigen.

1 | Hinweis: Wenn Sie das Einstellungsmenu aufrufen und innerhalb von 5 Minuten
keine Taste driicken, verlasst der Bildschirm die Einstellung und kehrt zur
Hauptschnittstelle zurilck.

5.3 Prufen Sie den Wert

Im normalen Betriebsmodus kdénnen Sie durch Driicken der Tasten "t" und "|" die
Temperatur des Kollektors und des Speichers, die Pumpendrehzahl, die akkumulierte
Pumpenlaufzeit, die Warmeenergie des aktuellen Tages, die akkumulierte
Warmeenergie, die Durchflussmenge, den Druck, die Betriebszeit des Reglers und die
Softwareversion anzeigen. (Blaue Farbe bedeutet: normaler Wert, rote Farbe bedeutet:
Fehler, graue Farbe bedeutet: Funktion ist deaktiviert.

Hinweis: Wenn Sie innerhalb von 5 Minuten keine Taste driicken, verlasst der
Bildschirm das Priifinterface und kehrt zum Hauptinterface zurtick.

5.4 Menii Funktion

(1) Datum (Uhrzeit/Datum einrichten)

Struktur des Meniis
DATE (Main menu ) @

Submenu
DD/MM/YYYY
Hauptmenii Untermenii 1| Taubheitsvolle | Bereich Stufe Beschreibu
Einrichtung anp 1 anp 1 ng
Datum Datum
ADST AUS EIN/AUS Sommerzeit: ADST OF 11:00
ADST ON 12:00

Seite 42 von
108



Bedienungsanleitung des Solarreglers

SR1568 Zeit Stunde/Minute

Datum Tag/Monat/Jahr
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® ADST: Ein-/Ausschalten der automatischen Sommerfunktion
Wenn Sie die "automatische Sommerfunktion" deaktivieren, kann der Regler noch laufen, "ADST"
ist
nur bezogen auf Europa 200/84/EG, nur geeignet fir das Land der Europaischen Union.

® Uhrzeit: Stellen Sie die Uhr und die Uhrzeit ein; stellen Sie zuerst die Stunden und dann die
Minuten ein.

® Datum: Datum einstellen, in der Reihenfolge Tag, Monat und Jahr.

m Hinweis: Wenn die Stromversorgung des Steuergerats ausgeschaltet wird, bleiben
Datum und Uhrzeit 36 Stunden lang im Steuergerat gespeichert.

(2) Licht (Bildschirmhelligkeit einstellen)

Struktur des Menls
LIGHT (Mainmenu) (2)

LIGHTENESS
——Submenu
Hauptmenii Untermenii 1 Standardeinstell| Bereich Stufe Beschreibung
ungen anp n anp n

Licht Bildschirmhelligkeit
einstellen

Leichtigkeit 50% 5%-100% 10% Einstellung des

Leichtigkeitsventils

® Stellen Sie die gewiinschte Helligkeit des TFT-Bildschirms ein.
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(3) Zeitgesteuertes Heizen (Timing heating)

Struktur des Menls
TIMED HEAT (Mainmenu) (3)

»T_Sensor
|SMT_HT|
[ tH1F |
Submenu
[ tH2F |
)
| tH30 |
v
| tH3F |
Hauptmenii Unterme | Unterme Standard Bereich Anpass Beschreibu
niis niis Einricht anpassen en ng
u1 u2 ung Schritt
Zeitgesteuerte
Warme
NOAUX Keine Back-up-Funktion
Elektrisch Elektrisch Elektrische Heizung
Kessel Kessel
T_sensor | T3 T2. T3 Sensor fir die Nachheizung
auswahlen
SMT-HT AUS EIN/AUS Intelligenter Heizmodus
tH10 04:00/ 00:00-23:59 / 0.5°C Stellen Sie die Startzeit und die
40°C 0.0-93°C Temperatur fir
der erstmalige Rahmen
tH1F 05:00/ 00:00-23:59 / 0.5°C Einstellen der Schlielzeit und der
50°C 0.0-95°C Temperatur
fur den ersten Rahmen
t H20 10:00/ 00:00-23:59 / 0.5°C Stellen Sie die Startzeit und die
40°C 0.0-93°C Temperatur fiir
der zweite Zeitrahmen
t H2F 10:00/ 00:00-23:59 / 0.5°C Einstellen der Schlielzeit und der
45°C 0.0-95°C Temperatur
fur den zweiten Zeitrahmen
t H30 17:00/ 00:00-23:59 / 0.5°C Stellen Sie die Startzeit und die
50°C 0.0-93°C Temperatur fir
der dritte Zeitrahmen
t H3F 22:00/ 00:00-23:59 / 0.5°C Einstellen der Schlielzeit und der
55°C 0.0-95°C Temperatur
zum dritten Mal in Folge

. NoAux: Keine zusatzliche Warmequelle
. Elektrisch: Elektrische Heizung als Heizungsunterstiitzung
. Heizkessel: Heizkessel als Heizungsunterstitzung
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. 'F_Sensor: Wahlen Sie den Sensor fiir die Timing-Heizfunktion, der Standardsensor ist T3
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® Zeitgesteuerte Heizung
Die zeitgesteuerte Heizfunktion ist unabhangig vom Solarsystem und wird zur Steuerung der
Nachheizung verwendet.

Quelle zum Heiztank.

Die Timing-Heizfunktion wird in einem voreingestellten Zeitrahmen ausgefiihrt. Es
kénnen 3 Zeitrahmen eingestellt werden, die Startzeit und die Endzeit kbnnen per
Tastendruck eingestellt werden, jeder Druck bedeutet 1 Minute. Wenn Sie die Startzeit
und die Endzeit mit dem gleichen Wert einstellen, d.h. innerhalb dieses Zeitrahmens,
wird die Zeitheizfunktion ausgeschaltet. Wenn Sie z.B. die Nachheizung von 06:00 Uhr
bis 09:00 Uhr laufen lassen wollen, dann stellen Sie t10 auf 06:00 Uhr und t1F auf
09:00 Uhr ein, die Standardeinstellung des ersten Zeitabschnitts ist 06:00 Uhr bis 22:00
Uhr, wenn alle Zeiten auf den Wert 00:00 eingestellt sind, bedeutet das, dass die
Zeitheizfunktion ausgeschaltet ist.

® SMT_HT: Intelligente Heizung
Fur den Fall, dass die Solarenergie nicht ausreicht, um den Speicher zu beheizen, um sicherzustellen,
dass der Benutzer uber

Wenn die Temperatur des Tanks nicht die gewlinschte Temperatur erreicht, wird
die Nachheizvorrichtung ausgeldst, und wenn die Temperatur des Tanks auf den
gewlnschten Wert steigt, wird die Nachheizvorrichtung gestoppt.

® Werkseitige Voreinstellung:

Standardmafig um 13:00 Uhr des ersten Zeitfensters, um die Nachheizvorrichtung
zum Aufheizen des Tanks auf 30° C zu aktivieren und dann zu stoppen

+ Voreinstellung um 14:00 Uhr des zweiten Zeitfensters, um die Nachheizung des
Tanks auf 35° C zu aktivieren und dann zu stoppen

Standardmafig wird um 15:00 Uhr des dritten Zeitfensters das Nachheizgerat
ausgeldst, um den Tank auf 40° C aufzuheizen, und dann gestoppt.

Standardmafig um 16:00 Uhr des vierten Zeitfensters, um die Nachheizung des
Tanks auf 45° C zu aktivieren und dann zu stoppen.

Standardmafig um 17:00 Uhr des funften Zeitfensters, um die Nachheizung
auszulésen und den Tank auf 50° C zu heizen und dann zu stoppen
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(4) Kreis (Funktion der Zirkulationspumpenregelung )

Struktur des Menls
CIRCLE (Mainmenu )

| TCYC |—» ON/OFF|

(CYFS |—>F Sensorl [ REL ]
v
| REL |  [START]
[tc10] [tC10]
[tc1F] [tC1F] SHEmang
v v
| thO | tcgzo |
[tc2F | [tc2F]
v .
| thO | | tclao |
[tc3F | [ tC3F]
Hauptse| Untermen Untermenii 2| Standardeinstel Bereich Anpasse Beschreibung
ite 1] lungen anpassen n
Menii 1 Schritt
*Kreis Warmwasser-
Zirkulationsregelung
TCYC AUS EIN/AUS Warmwasserzirkulationsfunktion
ein/aus
TEMP Regelung der
Warmwassertemperatur
CYFS Steuerung des
Brauchwasserstromwachters
T_Sensor Definiert nach Auswahl des Sensors fiir die
F_Sensor zum Zirkulationsfunktion des
ausgewahlten Warmwassers.
System Flow Switcher anschlieRen
REL Definiert Leistung Warmwasserzirkulation
entsprechend der
gewahlten
System
START ON EIN/AUS Schwellenwert der
Tanktemperatur
2° C hoher als der
Warmwasserzirkulations-
Ausschalt-Sollwert
tC10 05:00 / 40°C 00:00-23:59 / Stellen Sie die Startzeit und die
5-53°C Temperatur fir das erste Mal
Rahmen
tC1F 07:00 / 45°C 00:00-23:59 / Einstellen der SchlieRzeit und
7-55°C der Temperatur fir das erste
Mal
Rahmen
tC20 11:00 / 40°C 00:00-23:59/ Stellen Sie die Startzeit und die
5-53°C Temperatur flr die
zweiter Zeitrahmen
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—SR1568 t C2F 13:00 / 45°C 00:00-23:59/ Einstellen der SchlieRzeit und
7-55°C Temperatur fir das
zweite Zeitfenster
t C30 17:00 / 40°C 00:00-23:59 / Legen Sie die Startzeit und
5-53°C Temperatur fUr den dritten
Zeitrahmen
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t C3F

22:00/45°C

00:00-23:59 /
7-55°C

Einstellen der SchlieRzeit und
Temperatur fir den dritten
Zeitrahmen

® TEMP (Temperaturgesteuerte Warmwasserzirkulation innerhalb der
voreingestellten 3 Zeitfenster)

Dieser Regler verfiigt tUiber einen Ausgang fiir den Betrieb der Zirkulationspumpe, die

temperaturgesteuert werden kann. In diesem Fall sollte eine zusatzliche

Zirkulationspumpe (Anschluss an den Ausgang REL Option) und ein zusatzlicher
Temperatursensor, der an der Warmwasserrucklaufleitung montiert ist (Anschluss an
den Eingang, der im Meni T_sensor eingestellt ist), in der Anlage installiert werden.
Wenn die Temperatur des Warmwasserricklaufs niedriger als die eingestellte
Einschalttemperatur ist, wird die Zirkulationspumpe eingeschaltet, bis die Temperatur

auf die Ausschalttemperatur ansteigt, wird die Pumpe gestoppt.

® START-Schalter (Voraussetzung fiir das Einschalten der Zirkulationspumpe) ein/aus

START ON: nur fir den Fall, dass der Temperatursensor des Speichers 2° C héher ist

als der voreingestellte Abschalttemperatur-Sollwert, und dann kann die

Zirkulationspumpe ausgeldst werden.

m Hinweis: In den Anlagen 14 bis 20 mit Warmeubertragungsfunktion erfolgt die

Warmwasserzirkulation aus dem zweiten Speicher (siehe Abschnitt 4.2

Systembeschreibung), der Sensor flir den START-Ein/Aus-Zustand bezieht sich dann

auf den Speicher 2.

® CYFS (Flow switcher gesteuerte Warmwasserzirkulation innerhalb der
voreingestellten 3 Zeitfenster)

Dieser Regler kann einen Ausgang fur den Betrieb der Warmwasserzirkulationspumpe

bereitstellen, die von einem Durchflussschalter gesteuert wird (Option

Eingangsanschluss F-Sensor), der an der Kaltwasserleitung montiert ist. In diesem Fall,
wenn Sie den Wasserhahn 6ffnen, erhalt der Durchflussschalter das Durchflusssignal
und I6st die Zirkulationspumpe aus (Anschluss an den Ausgang REL), Warmwasser aus
dem Tank wird in den Wasserhahn gepumpt. Die Laufzeit der Zirkulationspumpe ist

einstellbar, nach Ablauf der Laufzeit wird die Pumpe gestoppt.

Der Wasserhahn ist vergleichbar mit einem Fernsteuersignal zur Ansteuerung der
Pumpe. Dieses Prinzip der Zirkulationssteuerung ist eine wirtschaftliche und
benutzerfreundliche Steuerungslésung.

Wenn Sie den Wasserhahn kurz 6ffnen, erhalt der
Durchflussschalter, der an der Einlassleitung des Tanks

montiert ist, das Durchflusssignal, woraufhin der Regler die
Warmwasserzirkulationspumpe RX auslést und

Warmwasser aus dem Tank in die Zirkulationsleitung
pumpt; wenn Sie den Wasserhahn wieder 6ffnen, flie3t das  F|ow switch | ] - To TX input
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ﬁ‘/%’é%r sofort ab. Die Laufzeit der Brauchwasserpumpe
wird durch den Zeitparameter "Laufzeit der
Brauchwasserpumpe RX" gesteuert, nach Ablauf der Zeit
wird die Pumpe gestoppt. Wenn der Wasserhahn
geschlossen ist und
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Um die Energieverschwendung durch die Zirkulationsleitung zu vermeiden, wird die
Pumpe gestoppt, wenn die Betriebszeit abgelaufen ist. Um zu vermeiden, dass die
Pumpe kurz nach dem Stoppen wieder eingeschaltet wird (kurze Zirkulation der
Pumpe), wird ein weiterer Parameter mit der Bezeichnung Intervallzeit definiert, um das
erneute Einschalten der Pumpe zu steuern.

Die Pumpe wird durch die Zeit ausgeldst, innerhalb eines laufenden Zeitrahmens, wie
standardmafig eingestellt, 1auft die Pumpe fir 3 Minuten (Einstellbereich 1-30MIN) und
hoért dann fir 15 Minuten auf (Einstellbereich 0-60MIN), der gleiche Prozess wiederholt
sich innerhalb des laufenden Zeitrahmens.

Wenn ein Zeitrahmen geschlossen werden soll, setzen Sie einfach die Start- und
Stoppzeit auf denselben Wert (z. B. 05:00 startet, 05:00 stoppt).

Anmerkung:

1) Um zu verhindern, dass sich das Wasser im Tank mit dem Wasser in der
Zirkulationsleitung vermischt, muss ein Rickschlagventil vor der
Zirkulationspumpe installiert werden.

2) Wenn der Parameter fiir die Pumpenintervallzeit (CYCF) auf 0 Minuten
eingestellt ist, wird beim Aufdrehen des Wasserhahns die
Warmwasserzirkulationspumpe ausgeldst und lauft innerhalb des Zeitraums
weiter.

Werkseitig voreingestellter Zeitrahmen:
Der 18t Zeitabschnitt: beginnt um 05:00 Uhr und endet um 07:00 Uhr
Der 24 Zeitabschnitt: beginnt um 11:00 Uhr und endet um 13:00 Uhr
Der 31 Zeitabschnitt: beginnt um 17:00 Uhr und endet um 22:00 Uhr

Durchflusswahler-Armatur:

Material der Armatur: Messing
Haus: Kunststoff
Anschluss: G3/4
Blatt-Feder: MAX 300V DC/1A

m Anmerkung :
1) Achten Sie auf die Durchflussrichtung des Strémungsumschalters.

2) Anschluss des Kabels an den Eingangsanschluss des Controllers unabhangig von der
Polaritat.

3) Der Durchflussschalter ist nicht im Lieferumfang des Steuergerats enthalten,
er muss bei Bedarf separat erworben werden.
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(5) Passwort

Struktur des Menls

PASSWORD (Mainmenu) (5)

Submenu
Hauptmenii Unterme Standardeinstell| Bereich Stufe anpassen Beschreibung
niis ungen anpassen
ui
Passwort 0000 Passwort

Durch das Passwort wird der Zugriff des Benutzers auf einige Parameter eingeschrankt,
4 Ziffern sind erforderlich. Standard ist 0000.

(6) SYS (System Auswahl)

Struktur des Menls

SYS  (Mainmenu) @
SYS 1
——Submenu
A
SYS 23
Hauptmenii Unterme Standard Anpassen Anpas Beschreibu

niis Einrichtun Bereich sen ng
u1 g Schritt

Passwort 0000 Passwort

SYS System

SYS 1 1-23 System auswahlen

Jedes System verfligt Gber vorprogrammierte Optionen und Einstellungen, die bei
Bedarf aktiviert bzw. geandert werden kdnnen. Wahlen Sie zunachst das System aus (1-
23 Systeme verfugbar)
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(7) LOAD / (8) LOAD2 (Tank 1/Tank 2 Heizung Einrichtung)

Struktur des Menls
LOAD (Main menu )@

——Submenu

LOAD2 (Mainmenu)

——Submenu

Hauptmenii

Unterme
niis
u1i

Unterme
niis
u?2

Standard
Einrichtun
g

Anpassen
Bereich

Anpas
sen

Schritt

Beschreibung

LOAD

Tank 1 Heizungsanlage

DTO

6K

1-50K

0.5K

Tank 1 Einschalttemperatur
Unterschied

DTF

4K

0.5-49.5K

0.5K

Tank 1 Abschalttemperatur
Unterschied

DTS

10K

1.5-50K

0.5K

Einstellung der
Temperaturdifferenz

fur die Steuerung der
Pumpendrehzahl von Tank 1

RIS

2K

1-20K

1K

Einrichtung der Anstiegsstufe flr
tank1's

Pumpendrehzahiregelung

SMX

60°C

4-95°C

1°C

Maximale Wassertemperatur von
Tank 1

SMAXS

T3

T2.T3

Wahlen Sie den Sensor fiir die
maximale Wassertemperatur von
Tank 1

HYST

2K

0.1-10K

0.1K

Hysterese der maximalen
Wassermenge

Temperatur von Tank 1

LST

ON

EIN/AUS

Stellen Sie den zu beheizenden
Tank ein (wenn LTS oder LTS2
auf 0 eingestellt ist, wird nur ein
Tank im System beriicksichtigt)
In einem System mit nur einem
Tank,

gibt es kein Untermend LST.

LOAD2

Tank 2 Heizungsanlage

DT20

6K

1-50K

0.5K

Tank 2 Einschalttemperatur
Unterschied

DT2F

4K

0.5-49.5K

0.5K

Tank 2 Abschalttemperatur
Unterschied

DT2S

10K

1.5-50K

0.5K

Einstellung der
Temperaturdifferenz

fur die Steuerung der
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Pumpendrehzahl von Tank 2
RIS2 2K 1-20K 1K Einrichtung der Anstiegsstufe fir
tank2's
Pumpendrehzahiregelung
S2MAX 60°C 4-95°C 1°C Maximale Wassertemperatur von
Tank 2
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SMAXS T4 T4.T5 Wahlen Sie den Sensor fiir die
maximale Wassertemperatur von
Tank 2

HYST2 2K 0.1-10K 0.1K Hysterese der maximalen
Wassermenge
Temperatur von Tank 2

LST2 ON ON/AUS Den zu beheizenden Tank
einstellen (wenn LTS oder LTS2
auf 0 eingestellt ist, wird nur ein
Tank im System berticksichtigt
wird)

® DT Temperaturunterschied
Der Regler arbeitet wie ein Standard-Differenzregler. Wenn die Temperatur erreicht oder

die Einschalttemperaturdifferenz (DTO) (berschreitet, dann schaltet die Pumpe ein.

Wenn die Temperaturdifferenz die eingestellte Ausschalttemperaturdifferenz (DTF)
erreicht oder unterschreitet, schaltet das entsprechende Relais aus.

Hinweis: Die Einschalttemperaturdifferenz (DTO) muss 0,5 K hoher sein als die
Ausschalttemperaturdifferenz (DTF). Die eingestellte Temperaturdifferenz muss
sein

mindestens 0,5 K hdher als die Einschalttemperaturdifferenz.

i

Hinweis: In Systemen mit 2 Tanks oder Tankheizungen in Schichten werden 2
separate MenUs (LOAD und LOAD 2) angezeigt.

® Geschwindigkeitskontrolle
Wenn die Temperatur den Sollwert der Einschalttemperatur erreicht oder Uberschreitet

Differenz (DTO) schaltet sich die Pumpe ein und lauft 10 Sekunden lang mit 100 %
Drehzahl. Dann wird die Drehzahl auf die minimale Pumpendrehzahl reduziert.

Erreicht die Temperaturdifferenz den Sollwert der Temperaturdifferenz (DTS),
erhoht sich die Pumpendrehzahl um einen Schritt (10%). Das Verhalten des Reglers
kann Uber den Parameter RIS angepasst werden. Steigt die Differenz um den
einstellbaren Anstiegswert RIS, erhoht sich die Pumpendrehzahl um 10%, bis die
maximale Pumpendrehzahl von 100% erreicht ist. Verringert sich die
Temperaturdifferenz um den einstellbaren Anstiegswert RIS, wird die Pumpendrehzahl
um einen Schritt (10%) verringert.

m Hinweis: Um die Drehzahlregelung zu aktivieren, muss die entsprechende Pumpe auf

(MIN, MAX) und das entsprechende Steuerrelais auf (PULS, PSOL, PHEA oder 0-10 V)
eingestellt werden (im Menu PUMP).

® SMX Einstellung der maximalen Tanktemperatur

Wenn die Tanktemperatur die eingestellte Hochsttemperatur erreicht, wird der Tank nicht mehr
nicht mehr aufgeheizt werden, um Schaden durch Uberhitzung zu vermeiden. Wenn die
maximale Tanktemperatur Uberschritten wird, wird Max angezeigt.
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Bgllgsgnsor fur die Tankmaximalbegrenzung (SMAXS) kann ausgewahlt werden. Die
Maximalbegrenzung bezieht sich immer auf den gewahlten Sensor. Die
Einschalthysterese (HYST) ist
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wahlbar. Die Standardeinstellung ist 2° C. Wenn beispielsweise die maximale

Temperatur des Tanks auf 70° C eingestellt ist, wird die Schutzfunktion fir die maximale
Tanktemperatur bei 68° C automatisch deaktiviert.

m Hinweis: In Systemen mit 2 Tanks oder Tanks, die in Schichten beheizt werden,
werden 2 separate Menls (LOAD und LOAD 2) angezeigt.

® LST2 Heizungsspeicher
Bei Anlagen mit 2 Tanks kann der zweite Tank mit dem Parameter LST2 abgeschaltet werden. Wenn

LST2 wird auf OFF gestellt, das System lauft wie das 1-Tank-System. Die Darstellung
im Display bleibt jedoch 2 Tanks.

(9) COL Funktion Kollektor 1 / (10) COL2 Funktion Kollektor 2

Menastruktur:
COL (Mainmenu) @ COL2 (Main menu) @
OCFR
——Submenu ——Submenu
OTCO TCST
Hauptmenii Unterme | Unterme Standard Bereich Anpasse Beschreibung
niis niis Einrichtun anpassen n
u1i u?2 g Schritt
CcoL Funktion des Kollektors 1
CEM ON Ein/Aus von Kollektor 1
Notabschaltung
Funktion
CEM 130°C 80-200°C 1°C Temperatur fir
Kollektornotabschaltung
(Hysterese 10°C)
OCCO AUS Ein/Aus der Kollektorkiihlung
Funktion
CMAX 110°C 70-160°C 1°C Temperatur des Kollektors
Kihlung (Hysterese 5°C)
OCMI AUS Ein/Aus von Minimum
Kollektortemperatur
CMIN 10°C 10-90°C 1°C Mindesttemperatur von
Kollektor
OCFR AUS Ein-/Ausschalten der Anti-
Frost-Funktion
CFRO 4°C -40-8°C 0.5°C Einschalttemperatur fiir
Anti-Frost-Funktion
CFRF 5°C -39-9°C 0.5°C Abschalttemperatur fir
Anti-Frost-Funktion
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OTCO

Funktion der verzégerten
Messung von

Vakuumrdhrenkollektor

TCST

07:00

00:00-23:00

30min

Start der verzdgerten
Messfunktion der
Vakuumrdhre
Kollektor

TCEN

19:00

00:00-23:00

30min

SchlieRen der Funktion der
verzdgerten Messung der
Vakuumrdhre
Kollektor

TCRU

30s

30-300s

1s

Laufzeit der verzégerten
-Messfunktion des
Vakuumréhrenkollekt
ors

TCIN

30min

5-60min

1min

Intervall der verzdgerten
Messung
Funktion des
Vakuumrohrenkollektors

CoL2

Funktion des Kollektors 2

CEM2

ON

Ein/Aus des Kollektors 2
Notabschaltfunktion

CEM2

130°C

80-200°C

Temperatur fiir die
Notabschaltung des
Kollektors 2
(Hysterese 10°C)

0OCCOo2

AUS

Ein/Aus des Kollektors 2
Kuhlfunktion

CMAX2

110°C

70-160°C

Temperatur des Kollektors 2
Kihlung (Hysterese 5°C)

OCMI2

AUS

Ein/Aus von Minimum
Kollektor 2 Temperatur

CMIN2

10°C

10-90°C

Mindesttemperatur von
Sammler 2

OCFR2

AUS

Ein-/Ausschalten der Anti-
Frost-Funktion

CFRO2

4°C

-40-8°C

0.5°C

Einschalttemperatur fiir
Anti-Frost-Funktion

CFRF2

5°C

-39-9°C

0.5°C

Abschalttemperatur fiir
Anti-Frost-Funktion

OTCO2

Funktion der verzégerten
Messung von

Vakuumréhrenkollektor 2

TCST2

07:00

00:00-23:00

30min

Beginn der verzégerten
MaRnahme

Funktion des
Vakuumréhrenkollektors 2

TCEN2

19:00

00:00-23:00

30min

SchlieRen der Funktion der
verzdgerten Messung der
Vakuumréhre
Kollektor 2

TCRU2

30s

30-300s

5s

Laufzeit der verzdgerten
-Messfunktion des
Vakuumrohrenkollektors 2

TCIN2

30min

5-60min

1min

Intervall der verzdgerten
Messfunktion der
Vakuumréhre
Kollektor 2

® CEM Kollektor-Notabschaltung

Wenn die Kollektortemperatur den Sollwert der Kollektornottemperatur Gberschreitet,
schaltet die Solarpumpe (R1/ R2) ab, um die Anlagenkomponenten vor Uberhitzung zu
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gc 1tft628en (Kollektornotabschaltung). Bei Uberschreitung der maximalen

Kollektortemperatur wird auf dem Display "Emerg" angezeigt.

m Hinweis: In Systemen mit Ost-/West-Kollektoren, 2 separate Menis (COL und COL 2)
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wird angezeigt.

Warnung! Es besteht Verletzungsgefahr! Gefahr von Anlagenschaden durch Drucksto3!
Wird in Drucksystemen Wasser als Warmetrager verwendet, siedet Wasser bei 100 °C.
Stellen Sie die Kollektorgrenztemperatur nicht hdher als 95 °C ein.

® OCCO Kollektorkiihlung
Die Kollektorkihlfunktion halt die Kollektoranstiegstemperatur innerhalb der Betriebs

Bereich durch Aufheizen des Tanks. Wenn die Tanktemperatur 95 °C erreicht, wird die
Kuhlfunktion aus Sicherheitsgrinden abgeschaltet.

Wenn die Speichertemperatur den Sollwert der maximalen Speichertemperatur (SMX)
Uberschreitet, schaltet sich die Solaranlage aus. Steigt die Kollektortemperatur auf den
Sollwert der maximalen Kollektortemperatur (CMAX), schaltet sich die Solarpumpe
wieder ein und bertragt Warme vom Kollektor zum Speicher, bis die
Kollektortemperatur unter die maximale Kollektortemperatur (CMAX) von 5° C fallt. Die
Speichertemperatur kann dann die Maximaltemperatur Uberschreiten, jedoch nur bis zu
95°C (Notabschaltung des Speichers), und "Emerg" wird angezeigt, das System stoppt.

Wenn die Kollektorkiihlung aktiv ist, wird "Cool" angezeigt.

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Systemkuhlungsfunktion (OSYC) und die
Warmetbertragungsfunktion (OHDP) nicht aktiviert sind.

In Systemen mit Ost-/West-Kollektoren werden zwei separate Menis (COL und COL 2)
angezeigt.

® OCMI Kollektor-Mindesttemperatur
Die minimale Kollektortemperatur ist die minimale Einschalttemperatur, die

Uberschritten werden, damit die Solarpumpe (R1 / R2) eingeschaltet wird. Unterschreitet
die Kollektortemperatur die eingestellte Mindesttemperatur, wird Min angezeigt.

I i I Hinweis: In den Systemen mit Ost-/West-Kollektoren werden zwei separate Menis (COL und
COL 2) wird angezeigt.

® OCFR Anti-Frost-Funktion des Kollektors

Die Kollektor-Anti-Frost-Funktion aktiviert den umgekehrten Heizkreis zwischen Kollektor und
den Tank, wenn die Kollektortemperatur unter die eingestellte Temperatur CFRO fallt.
Dadurch wird die Flissigkeit vor dem Einfrieren oder Koagulieren geschitzt. Wird CFRF
Uberschritten, wird die Solarpumpe wieder abgeschaltet.

Wenn die Temperatur des Wassertanks wahrend der Frostschutzfunktion unter 3° C
fallt, hort die Umwalzpumpe auf zu laufen. Wenn die Temperatur des Wassertanks

auf 5° C ansteigt, lauft die Umwalzpumpe weiter. Wenn die Temperatur des
Wassertanks auf 9° C fallt, wird die elektrische Heizung gestartet, um auf 15° C zu
heizen.

Wenn die Antifrostfunktion des Kollektors aktiviert ist, wird "Antifr" auf dem Bildschirm angezeigt.
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m Hinweis: In Systemen mit Ost-/West-Kollektoren werden 2 separate Menus (COL
und COL 2) angezeigt.

Hinweis: In Systemen mit zwei Behaltern hat die Frostschutzfunktion Vorrang fir den
Umlaufbehalter 2, und wenn die Temperatur des Behalters 2 unter 3° C fallt, schaltet sie
auf den Umlaufbehalter 1 um.

Hinweis: Da diese Funktion die begrenzte Warmemenge des Tanks nutzt, sollte die
Frostschutzfunktion nur in Regionen mit wenigen Tagen mit Temperaturen um den
Gefrierpunkt verwendet werden.

® OTCO Vakuum-Réhrenkollektor-Funktion
Diese Funktion dient zur Verbesserung des Einschaltverhaltens in Systemen mit nicht idealen

Sensorpositionen (z. B. bei einigen Réhrenkollektoren).

Diese Funktion arbeitet innerhalb eines eingestellten Zeitfensters. Sie schaltet die
Kollektorkreispumpe flir eine einstellbare Laufzeit zwischen einstellbaren Pausen ein,
um die verzdgerte Temperaturmessung zu kompensieren.

Wenn die Laufzeit (TCRU) auf mehr als 10s eingestellt ist, wird die Pumpe in den ersten
10s der Laufzeit mit 100% betrieben. Fir die restliche Laufzeit wird die Pumpe mit der
eingestellten Mindestdrehzahl betrieben.

Ist der Kollektorflihler defekt oder der Kollektor verstopft, wird diese Funktion unterdriickt
oder abgeschaltet.

Bei 2-Kollektorfelder-Systemen ist die Rdhrenkollektorfunktion fiir jedes einzelne
Kollektorfeld verflgbar.

Bei Anlagen mit 2 Kollektorfeldern wirkt die Réhrenkollektorfunktion nur auf das inaktive
Kollektorfeld. Die Solarpumpe des aktiven Kollektorfeldes bleibt so lange eingeschaltet,
bis die Abschaltbedingungen erfillt sind.

(11) PNMP Pumpe Steuerung

Struktur des Meniis

PUMP  (Mainmenu) @

[PUMP1
[PUMP2}-> [ PULS — MIN1}—{MAX1 ]
v y ——Submenu
[PUMP3}-» | PSOL }— MIN1}—{MAX1 ]
| PHEA |—{ MIN1}—{MAX1
[ 0-10V |—{ MINT—{max1 |
Hauptse| Untermenii1| Untermen Untermenii 3 | Standard Anpassen Anpas Beschreibung
ite i Einricht Bereich sen
Menii 2 ung Schritt
PUMPE Pumpensteuerungsmodus
PUMP1 (2 3 ) Wahlen Sie die Pumpe
' zwischen
Pumpe1/Pumpe2/Pumpe3
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m | | ONOF | ON/OFF der Pumpenfunktion
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(bei Pumpe ohne Drehzahl
Kontrolle)
PULS MIN1(2,3) 50% 20-95% 5% Impulssteuerung (fur die
MAX1 (2 ,3) | 100% 25-100% 5% Pumpe, die durch
halbleitendes Relais)
PSOL MIN1(2,3) 50% 20-95% 5% PWM-Solarpumpe
MAX1 (2 i 3 ) 100% 25-100% 5%
PHEA MIN1(2,3) | 50% 20-95% 5% PWM-Warmepumpe
MAX1 (2 , 3 ) 100% 25-100% 5%
0-10V MIN1 (2, 3) 50% 20-95% 5% 0-10V-Signal zur Steuerung
MAX1 (2, 3) 100% 25-100% 5% der Pumpendrehzahl

Mit diesem Parameter kann die Art der Relaissteuerung eingestellt werden. Die
folgenden Typen kdnnen ausgewahlt werden:

Einstellung fur Standardpumpe ohne Drehzahlregelung: ON/OF: Pumpe ein / Pumpe aus

Einstellung fur Standardpumpe mit Drehzahlregelung: PULS:
Burststeuerung Gber Halbleiterrelais

Anpassung fur Hocheffizienzpumpen (HE-Pumpen)
< PSOL: PWM-Solarpumpe

< PHEA: PWM-Warmepumpe

<> 0-10: Drehzahlregelung tber 0 - 10 V Signal

m Hinweis: Weitere Informationen zum Anschluss der Hocheffizienzpumpe finden Sie
in Abschnitt 3.3.

® Minimale Pumpendrehzahl
Unter dem Einstellment MIN1 (2, 3) kann eine relative Mindestdrehzahl fir angeschlossene Pumpen

kann den Ausgangen R1, R2 und R3 zugewiesen werden.

El Hinweis: Wenn ein Relais zur Steuerung eines Gerats verwendet wird, das nicht
drehzahlgeregelt ist (z. B. Ventile), muss der Pumpendrehzahlwert des entsprechenden
Relais auf 100 % gesetzt werden oder die Steuerungsart muss auf EIN/AUS eingestellt
werden, um die Pumpendrehzahlregelung zu deaktivieren.

® Maximale Pumpendrehzahl
Unter dem Einstellmeni MAX1 (2, 3) kann eine relative Hochstgeschwindigkeit flir angeschlossene

Pumpen kénnen den Ausgangen R1, R2 und R3 zugeordnet werden.

Hinweis: Wenn ein Relais zur Steuerung eines Gerats verwendet wird, das nicht

drehzahlgeregelt ist (z. B. Ventile), muss der Drehzahlwert des entsprechenden
Relais auf 100 % gesetzt werden.

oder die Regelungsart muss auf ON/OF gestellt werden, um die Drehzahlregelung der Pumpe zu
deaktivieren.

® PWM-Relais-Zuordnung fiir PWM-Ausgénge

Im Menu PWM1, PWMZ2, PWM3 kann ein Relais einem PWM-Ausgang zugewiesen
werden; PWM1 fir R1, PWM2 fir R2, PWM3 fir R3.
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(12) LLOGI Tank Vorrangig

Struktur des Menls
LLOGI (Mainmenu) @

> tLB
> LB
»{ 0sE ] tRi’N ] [OSJ,TS | —submenu
Successive? OSE ] IPDELRI [OSTS ] I OSE l
|Parallelload—> PDELR | [PDELR] OSE
Hauptmenii Untermenii 1| Unterme Standard Anpasse| Anpassen Beschreibu
niis Einrichtu| N Schritt ng
u2 ng Bereich
LLOGI Logik der Tankwarme
PRIO Vorrangige Logik des Tanks
Sequenz Sequenz Tankfolge Warme (Schichttankvorgabe)
1/2 1 auf Sequenz 2 eingestellt)
LB 2min 1-30min 1min Heizpausenzeit
tRUN 15min 1-30min 1min Laufzeit der Heizung
OSTS AUS EIN/AUS Option zur Einstellung der Tanktemperatur
TST1 45°C 4-85°C 1°C Einstellung der Temperatur von Tank 1
TST2 45°C 4-85°C 1°C Einstellung der Temperatur von Tank 2
OSE AUS EIN/AUS Heizfunktion verlangern
DTSE 40K 20-90K 1K Temperaturunterschied ausdehnen
PDELR OFF EIN/AUS Pumpenverzdgerung lauft
Aufeinanderfol Sukzessive Beheizung des Tanks
gende
12
OSE AUS EIN/AUS Heizfunktion verlangern
DTSE 40K 20-90K 1K Temperaturunterschied ausdehnen
PDELR OFF EIN/AUS Pumpenverzdgerung lauft
Parallele Parallelbelastung des Tanks
Belastung
PDELR OFF EIN/AUS Pumpenverzdgerung lauft

® Vorrangige Logik
Die Prioritatslogik kann in 2-Tank-Systemen oder Systemen mit schichtweiser Tankbeladung verwendet

werden,;

Sie bestimmt, wie die Warme auf die Speicher aufgeteilt wird. Es kbnnen mehrere
verschiedene Prioritatslogiken ausgewahlt werden:

» Reihenfolge der Aufheizung der Tanks (Reihenfolge 1 und Reihenfolge 2)

»  Sukzessive Erwarmung (sukzessive 1 und sukzessive 2)

» Paralleles Laden

® Tanks beheizte Sequenz

Wenn der vorrangige Speicher nicht geladen werden kann, wird der nachsthéhere untergeordnete
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Danach wird der Ladevorgang gestoppt und der Regler tiberwacht den Anstieg der
Kollektortemperatur wahrend der Ladepausenzeit Load. Steigt sie um 2 K an, wird die
Pausenzeit erneut gestartet, damit der Kollektor mehr Warme aufnehmen kann. Steigt
die Kollektortemperatur nicht ausreichend an, wird der untergeordnete Speicher wieder
fur die gleiche Zeit wie zuvor beladen.

Sobald die Einschaltbedingung des Vorrangspeichers erfillt ist, wird dieser geladen,
ist die Einschaltbedingung des Vorrangspeichers nicht erfillt, wird das Laden des
Nachrangspeichers fortgesetzt. Erreicht der Vorrangspeicher seine Maximaltemperatur,
wird die Speicherfolgesteuerung nicht durchgefiihrt.

Bei Anlagen mit 2 Speichern oder Speicherheizungen in Schichten werden zunachst
alle Speicher oder Zonen auf die voreingestellte Temperatur geheizt (entsprechend der
Vorrang- und Folgeregelungslogik). Erst wenn der Temperatursollwert der Tanks oder
Zonen Uberschritten wird, kdnnen diese kontinuierlich auf ihre Maximaltemperatur
aufgeheizt werden, und zwar ebenfalls gemaR der Vorrang- und Folgeregelungslogik.

® OSTS Option Tanksatz
Wenn der vorrangige Tank seinen Temperatursollwert erreicht, wird der untergeordnete Tank geheizt.

bis zu seinem Temperatursollwert. Danach kann der vorrangige Speicher auf seine
Hoéchsttemperatur (SMX) aufgeheizt werden, und dann wird das System auf die
Aufheizung des untergeordneten Speichers umgeschaltet. Diese Funktion ist flr ein
System mit 2 Speichern geeignet.

® OSE Option Heizen verldngern
In den Systemen mit 2 Pumpen kann eine erweiterte Heizfunktion OSE aktiviert werden, sobald

die einstellbare Ausfahrtemperaturdifferenz DTSE zwischen Kollektor und
Vorrangspeicher erreicht ist, wird der zweite Speicher parallel beheizt, sofern er nicht
blockiert ist. Sinkt die Ausfahrtemperaturdifferenz unter DTSE 5K, wird die Pumpe
abgeschaltet. Die Kollektortemperatur muss héher sein als die Speichertemperatur.

® PDELR Pumpenverzéogerung lauft

Unter Berticksichtigung der Einschaltzeit des elektromagnetischen Ventils verzogert diese Funktion den
Start

Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird zunachst das entsprechende Ventilrelais
ausgel6st, und die Pumpe startet verzdgert in 20 Sekunden.

® Aufeinanderfolgende Heizung (Aufeinanderfolgende 1 und Aufeinanderfolgende 2)
Sukzessives Aufheizen bedeutet, dass der Vorrangspeicher bis zu seinem Maximum aufgeheizt wird

Temperatur (SMX). Wird sie erreicht, wird der zweite Speicher gerade aufgeheizt. Sinkt
die Temperatur des ersten Speichers unter den Speichertemperatur-Sollwert,
unabhangig davon, ob die Einschaltbedingungen des vorrangigen Speichers oder des
untergeordneten Speichers erfiillt sind oder nicht, wird der zweite Speicher nicht mehr
beheizt. Sind beide Speicher auf ihren Temperatursollwert aufgeheizt worden, lauft
derselbe Vorgang wie oben beschrieben ab, bis die Speicher ihre Maximaltemperatur
erreicht haben.
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® Option Parallelheizung

In den Systemen mit 2 Pumpen kénnen, wenn eine Parallelheizfunktion eingestellt ist, 2 Tanks
In Systemen mit 3-Wege-Ventilen wird der Tank mit der niedrigeren Temperatur zuerst
beheizt, bis seine Temperatur 5K héher ist als die der anderen. Dann kann der andere
Tank beheizt werden. 2 Tanks werden abwechselnd mit einem Temperaturunterschied

von 5K beheizt.

(13) COOL Kiihlung Funktion

Struktur des Menlis
COOL (Mainmenu) @

os}ﬁ

[OHDP }+{ 0TsT | [DTCF |

——Submenu
Hauptsei| Unterme Unterme Standard Bereich anp n | Anp 1 Beschreibung
te nis niis Einricht Schritt
Menii u1i u2 ung
COOL Funktion Kiihlung
osyYC OFF EIN/AUS Kuhlung des Systems
OSTC OFF EIN/AUS Kiihlung des Tanks
DTCO 20K 1-30K 0.5K Einschalttemperaturdifferenz
der Kuhlfunktion
DTCF 15K 0.5-29.5K 0.5K Abschalttemperaturdifferenz
der Kuhlfunktion
OHDP AUS EIN/AUS Warmelbertragung - durch externen
Warmetauscher (abhangig vom
System, nur wenn Leistung
vorhanden ist,
Funktion aktiviert werden kann)
OTST 80°C 20-160°C 1°C Temperatur der WarmeUlbertragung
Hysterese 5 C°
HDSEN Oberst Spalte / Last Objektfiihler fiir externen
Waérmetauscher - Kollektorfiihler
oder
Tanksensor (SMAXS)
OTPUM ON OTPUM ON= Pumpe Steuerlogik wahlt zwischen Pumpe
Logik und Ventil
OTPUM AUS=Ventil
Logik
HDREL Auswahl des Ausgangsrelais
(abhéngig von
das ausgewahlte System)
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Systemkuhlung, Tankkihlung und externe Kuhlerwdrmeubertragung.
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® OSYC System Kiihlung
Die Kuhlfunktion des Systems zielt darauf ab, den Betrieb der Solaranlage Uber einen langeren
Zeitraum aufrechtzuerhalten.

Die Funktion ibersteuert die Speichermaximaltemperatur, um an heiRen Tagen eine
thermische Entlastung des Kollektorfeldes und der Warmetragerflissigkeit zu erreichen.
Ist die Speichertemperatur hdher als die eingestellte Speichermaximaltemperatur und
wird die Einschalttemperaturdifferenz DTCO erreicht, bleibt die Solarpumpe
eingeschaltet bzw. wird eingeschaltet. Die solare Aufheizung wird solange fortgesetzt,
bis entweder die Temperaturdifferenz unter den eingestellten Wert DTCF fallt oder die
Kollektor-Notabschalttemperatur CEM erreicht wird. Bei aktivierter Systemkiihlung wird
auf dem Display "Systemkihlung" angezeigt.

m Hinweis: Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Kollektorkiihlung und die
externe Heizkdrper-Warmeubertragungsfunktion nicht aktiviert sind.

® OSTC Tankkiihlung
Wenn die Tankkuhlung aktiviert ist, kiihlt der Regler den Tank ab

wahrend der Nacht zu kiihlen, um ihn fiir die solare Erwarmung am nachsten Tag
vorzubereiten. Wenn die eingestellte Speichermaximaltemperatur SMAX1, SMAX2
Uberschritten wird und die Kollektortemperatur unter die Speichertemperatur und auf die
Einschalttemperaturdifferenz DTCO dieser Kihlfunktion fallt, wird das System aktiviert,
um den Speicher durch Freisetzung der Energie durch den Kollektor abzukiihlen. Wenn
die Speicherkihlfunktion aktiviert ist, wird "Speicherkihlung" auf dem Bildschirm
angezeigt.

m Hinweis: Wenn die Tanktemperatur 95° C erreicht, werden alle Kihlfunktionen
gesperrt. Der Hystereseschalter fir die Temperaturdifferenz betragt 5K.

® OHDP externer Heizkérper Warmeiibertragung
Die Warmeubertragungsfunktion des externen Heizkdrpers kann verwendet werden, um die
Uberschissige erzeugte Warme zu Ubertragen

vor starker Sonneneinstrahlung durch einen externen Wéarmetauscher (z. B.
Geblasekonvektor) zu schiitzen, dient sie dazu, die Temperatur des Kollektors innerhalb
seines Betriebsbereichs zu halten. Fir diese Funktion sollte ein zusatzlicher Ausgang
vorgesehen werden.

Die externe Heizkorper-Warmeubertragungsfunktion kann entweder eine zusatzliche
Pumpe oder ein Ventil steuern (OTPUM ON = Pumpenlogik, OTPUM OFF = Ventillogik).
Standardmafig ist OTPUM EIN = Pumpenlogik.

< Warmeibertragung durch externe Pumpenlogik
Erreicht die Kollektor- oder Speichertemperatur die eingestellte Einschalttemperatur

Temperatur (OTST) wird das zugeordnete Relais fir die Pumpe mit 100 % Drehzahl
angezogen; fallt die Kollektortemperatur um 5 K unter die eingestellte
Kollektoriibertemperatur, wird das Relais ausgeschaltet. In der Pumpenlogik arbeitet die
Warmelubertragungsfunktion unabhangig von der Solarheizung.

Seite 70 von
108



Bedienungsanleitung des Solarreglers

SR1568

<> Warmeibertragung durch Ventillogik
Erreicht die Kollektortemperatur die eingestellte Kollektoriibertemperatur, wird die
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Das zugewiesene Relais wird zu 100% parallel zur Solarpumpe erregt. Sinkt die
Kollektortemperatur um 5K unter die eingestellte Kollektor- oder
Speicherlibertemperatur, schaltet das Relais ab.

Die Warmeubertragungsfunktion kann verwendet werden, um Uberschussige Warme
entweder vom Kollektor oder vom Speicher abzugeben (HDSEN Col= Ubertragung der
Uberschiissigen Warme des Kollektors, HDSEN Load= Ubertragung der (iberschiissigen
Warme vom Speicher)

Nachfolgend finden Sie ein Beispiel fir diese Anwendung als Referenz.

®®

Ventillogik der Kollektorwarmeiibertragung Pumpenlogik der KollektorwarmeuUbertragung

Tankpumpenlogik der Tankwarmetibertragung

e "Wenn dieses Symbol auf dem Bildschirm angezeigt wird, bedeutet dies, dass die
Warmelbertragungsfunktion aktiviert ist.

Wenn dieses Symbol auf dem Bildschirm angezeigt wird, bedeutet dies, dass die

o-o]
Warmeubertragungsfunktion in Betrieb ist.

m Hinweis: Die einstellbare Kollektoriibertemperatur OTST ist gegenliber der
Kollektornottemperatur CEM um 10 K gesperrt. Diese Funktion steht nur zur Verfigung,
wenn die Kollektorkihlfunktion "OCCO" und die Systemkuhlfunktion "OSYC" deaktiviert
sind.

Je nach gewahltem System kann die Warmeubertragungsfunktion nur ausgelést
werden, wenn der Ausgang verfigbar ist.
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(14) HEATX Warmeaustausch zwischen Tanks

Struktur des Menls

HEATX (Main menu )

——Submenu
Hauptmenii Unterme | Unterme Standard Anpassen Anpas Beschreibung
niis niis Einrichtun Bereich sen
u1 u2 g Schritt
HEATX Warmeaustausch zwischen
Tanks
DTHXO 6K 1-50K 0.5K Einschalttemperatur der HEATX
Funktion

DTHXF 4K 0.5-49.5K 0.5K Abschalttemperatur der HEATX
Funktion

DTHXS 10K 1.5-50K 0.5K Drehzahlregelung der Pumpe -
Temperatur
Unterschied zwischen Tanks

RISHX 2K 1-20K 1K Pumpendrehzahlregelung -
Anstiegsstufe
zwischen den Tanks

MXHXO 60°C 0.5-95°C 0.5°C Maximale Temperatur des
beheizter Behalter

MNHXO 60°C 0.5-89.5°C 0.5°C Mindesttemperatur der Warme
Quelltank

Die Warmeaustauschfunktion kann zur Ubertragung von Wérme von einer Warmequelle
auf eine Warmesenke verwendet werden.
Das Relais (systemabhangig) ist angezogen, wenn alle Einschaltbedingungen erfilllt sind:

- Die Temperaturdifferenz ( DTHXO ) zwischen der Warmequelle des Sensors und
dem Kuhlkoérper ist groRer als die Einschalttemperaturdifferenz.

. Die Temperatur am Warmequellenfiihler Gberschreitet seine Mindesttemperatur
( MNHXO )
. Die Temperatur am Sensor des Kihlkérpers fallt unter seine Hochsttemperatur

( MXHXO)

Wenn die eingestellte Temperaturdifferenz tberschritten wird, beginnt die
Drehzahlregelung der Pumpe. Fir jede Verringerung oder Erhéhung um den
Anstiegswert wird die Pumpendrehzahl um 10% angepasst.
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(15) RPH Ricklauf Vorwarmung

Struktur des Menls

RPH

(Main menu ) @

——Submenu
Hauptmenii Unterme | Unterme Standard | Bereich Anpas Beschreibu
niis niis Einricht | anpassen sen ng
ui u2 ung Schritt
RPH Ricklauf-Vorwarmfunktion

Tank Tanksensor auswahlen
DTRPO 6K 1-50K 0.5K Einschalttemperaturdifferenz
DTRPF 4K 0.5-49.5K 0.5K Abschalttemperaturdifferenz
MNRPH 30°C 0.5-89.5°C 0.5°C Mindesttemperatur der Heizung

Rucklauf (Hysterese 5°C)

Die Riicklaufvorwarmung kann zur Ubertragung von Warme von einer Warmequelle auf
den Heizkreisrucklauf verwendet werden.
Das Relais (systemabhangig) ist angezogen, wenn beide Einschaltbedingungen erflllt sind:
* Die Temperaturdifferenz zwischen den Fihlern des Speichers und dem Fihler

des Heizkreisrucklaufs Uberschreitet die Einschalttemperaturdifferenz (DTRPO).

* Die Temperatur am Rucklauf des Heizkreises Uberschreitet seine Mindesttemperatur

(MNRPN) .
Die Einschalthysterese betragt -5 K.
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(16) AUX Auxiliary Funktionen

Struktur des Menls

AUX

(Main menu )

> T_Sen
T_Sen
REL | [ REL |[DTSFO
v v -
| AH T _Sen| [ t10 | [TYPE | [DTSFF] Sy
[BEEP| [REL | [ t3F |
B F
Hauptmenii Unterme | Unterme Standard Bereich Anpasse Beschreibung
niis niis Einrichtun anpassen n
u1 u2 g Schritt
AUX Hilfsfunktion
SFB AUS EIN/AUS Funktion des
Festbrennstoffk |
T_Sen Sensor fiir Festbrennstoffkessel
Funktion
REL Leistung fiir Festbrennstoffkessel
Umwaélzpumpe
DTSFO 6K 1-50K 0.5K Einschalttemperatur
Unterschied
DTSFF 4K 0.5-49.5K 0.5K Abschalttemperatur
Unterschied
DTSFS 10K 1.5-50K 0.5K Pumpendrehzahlregelung -
Einrichtung von
Temperaturunterschied
RISSF 2K 1-20K 1K Pumpendrehzahlregelung -
Einrichtung von
Anstiegsstufe
MXSFS 60°C 0.5-95°C 0.5°C Maximale Abschaltung
Temperatur des Tanks
MNSFO 60°C 0.5-89.5°C 0.5°C Minimale Starttemperatur von
Festbrennstoffkessel
BYPR AUS EIN/AUS Bypass-Funktion
T_Sen Sensor fiir Bypass-Funktion
REL Ausgang flr Bypass-Zirkulation
Pumpe (oder 3-Wege-Ventil)
TYP VALV VENTIL / PUMPE Steuerlogik wahlen zwischen
Pumpe oder Ventil
TIMER AUS EIN/AUS Timer-Funktion
REL Ausgang fur Timerfunktion
t10 00:00 00:00-23:59 Startzeit des Zeitabschnitts 1 st
t1F 00:00 00:00-23:59 SchlieRzeit des Zeitabschnitts 1 st
t20 00:00 00:00-23:59 Startzeit des 2" Zeitabschnitts
t2F 00:00 00:00-23:59 SchlieBzeit des 2" Zeitabschnitts
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t30 00:00 00:00-23:59 Startzeit des 3" Zeitabschnitts
t3F 00:00 00:00-23:59 SchlieRzeit des 3" Zeitabschnitts
AH AUS EIN/AUS Thermostat-Funktion
T_Sen Sensor fiir Thermostatfunktion
REL Ausgang fur Thermostatfunktion
AHO 40°C 0.0-95°C 0.5°C Einschalttemperatur
AHF 45°C 0.0-94.5°C 0.5°C Abschalttemperatur
t10 00:00 00:00-23:59 Startzeit des Zeitabschnitts 1 st
t1F 00:00 00:00-23:59 SchlieRzeit des Zeitabschnitts 1 st
t20 00:00 00:00-23:59 Startzeit des 2" Zeitabschnitts
t2F 00:00 00:00-23:59 SchlieRzeit des 2" Zeitabschnitts
t30 00:00 00:00-23:59 Startzeit des 39 Zeitabschnitts
t3F 00:00 00:00-23:59 SchlieRzeit des 3" Zeitabschnitts
BEEP AUS EIN/AUS Piepserfunktion bei Fallen wie
(Sensorfehler, Uber- oder
Unterdruck, kein Durchfluss
OFLOW)

Hilfsfunktionen werden im MenU "Aux" eingestellt, der Regler kann mehrere
Hilfsfunktionen gleichzeitig aktivieren.

m Hinweis: Manchmal benétigt die gewahlte Hilfsfunktion einen Eingang zum
Anschluss eines zusatzlichen Sensors und einen Ausgang zum Anschluss einer Pumpe
oder eines elektromagnetischen Ventils. Wenn es keinen freien Eingang oder Ausgang
gibt, kann diese Zusatzfunktion nicht ausgelést werden. In einem solchen Fall sind die
Hilfsfunktionen im Untermenu bereits deaktiviert. Je nach ausgewahltem System kénnen
die folgenden Funktionen nicht ausgeldst werden.

® SFB Festbrennstoffkessel Funktion
Die Festbrennstoffkesselfunktion dient zur Ubertragung von Warme von einem Festbrennstoffkessel an
einen Tank.

Es bendtigt einen Sensoreingang (T_Sen) und einen Ausgang (REL). Das Relais

(systemabhangig) ist angezogen, wenn alle Einschaltbedingungen erfillt sind:

1) Die Temperaturdifferenz zwischen dem Sensor der Warmequelle und dem
Sensor der Warmesenke hat die Einschalttemperaturdifferenz (DTSFO)
Uberschritten.

2) Die Temperatur am Sensor des Festbrennstoffkessels hat seine
Mindesttemperatur (MNSFO) Uberschritten.

3) Die Temperatur am Tanksensor ist unter die Maximaltemperatur gesunken
(MXSFS)

Wenn die voreingestellte Temperaturdifferenz tberschritten wird, beginnt die
Drehzahlregelung der Pumpe. Fir jede Erhdhung oder Verringerung um den
Anstiegswert wird die Pumpendrehzahl um 10 % angepasst.

Die Einschalthysterese liegt bei einem Temperaturabfall von 5 K.

ll Hinweis: Bei den Systemen 14 bis 20 gibt es keine Festbrennstoffkesselfunktion.
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® BYPR Solarzirkulations-Bypass-Funktion

In einigen Fallen ist es sinnvoll, eine temperaturgesteuerte Bypass-Schaltung zu kombinieren
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in den Solarkreislauf. In der Zeit, in der der Speicher nicht durch Solarenergie beheizt
wird, kann dieser Bypass-Kreislauf verhindern, dass Wasser aus dem Speicher durch
den Solarkreislauf fliel3t (was zu einer Verringerung der Speichertemperatur fihren
kann). Diese Funktion wird auch verwendet, um das Einfrieren des
Plattenwarmetauschers zu verhindern. Zu diesem Zweck mussen ein Sensoreingang
(T_Sen) und ein Ausgang (REL) im System installiert werden.

Beispiel: Morgens lauft die Solarpumpe nicht, der Kollektor heizt durch die Sonne, aber
es befindet sich etwas kalte Solarflissigkeit in der Zirkulationsleitung, um zu verhindern,
dass diese kalte Solarfliissigkeit in den Speicher oder den Warmetauscher flie3t, wird
das 3-Wege-Ventil Rx erst dann auf den Speicher geschaltet, wenn die
Temperaturdifferenz zwischen Tx der Eingangsleitung des Speichers und T2 der
Speichertemperatur oder T3 des Plattenwarmetauschers die voreingestellte
Einschalttemperaturdifferenz tiberschreitet, dann wird das Ventil einfach auf den
Speicher geschaltet, um die Warme vom Kollektor zum Speicher zu libertragen.

Fir die Funktion des Bypass-Kreislaufs ist eine zusatzliche Pumpe oder ein Ventil
erforderlich (TYP VALV= Ventillogik, TYP PUMP= Pumpenlogik).

Einschaltbedingungen:
O Kollektor und Speicher erfiillen die Einschalttemperaturdifferenz ( DTO )

O Wenn die Bypass-Temperatur Tx hoher ist als (Speichertemperatur + pTF+20c),
wird das 3-Wege-Ventil zum Heizen des Speichers geschaltet.

O Wenn die Bypass-Temperatur Tx niedriger ist als (Tanktemperatur + DTF), wird das
3-Wege-Ventil geschaltet, um die Bypass-Leitung zu beheizen.

dem Bildschirm "c" angezeigt wird , bedeutet dies, dass die

Bypasgs:=Funktion aktiviert ist. Wenn auf dem Bildschirm " Icond"

angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Bypass-Funktion in Betrieb ist.

Rx Tx o Tx

—@ —q; Rx

49_\

[~

PumpenlogikVentillogik
® TIMER Zeitschaltuhrfunktion
Die Timer-Funktion kann den Ausgang des Controllers zur eingestellten Zeit auslésen; daher kann ein
verfligbare Leistung (REL) benétigt wird.

angezeigt, bedeutet dies, dass die
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?ﬁg%nktion aktiviert ist. Wenn auf dem Bildschirm einc angezeigt wird,

bedeutet dies, dass die Timerfunktion in Betrieb ist.
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® AH Nachheizen / Thermostatfunktion
Die Thermostatfunktion arbeitet unabhangig vom Solarbetrieb und wird eingesetzt fir

mit Uberschissiger Energie oder zum Nachheizen. (Taglich kdnnen 3 Heizzeitfenster eingestellt werden)

Anmerkung:
AH O < AH F: Thermostatfunktion fiir die Nachheizung
AH O > AH F: Thermostatfunktion zur Freigabe Uberschissiger Energie aus

AH
dem Tank Das Symbol wird auf dem Bildschirm angezeigt und bedeutet,

dass die Thermostatfunktion aktiviert ist.

Wenn das SymboI% auf dem Bildschirm angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Thermostatfunktion

in Betrieb ist.

Nach dem ErhitzenEnergiefreisetzung

® BEEP Piepser-Fehlerwarnung
Wenn das System eine Stérung aufweist (Temperatursensorfehler, Systemiberdruck,
Systemmangel

Druck, kein Durchfluss), wird ein Warnton ausgegeben.

(17) MAN Manuelle Funktion

| Struktur des Meniis
MAN (Main menu ) Q@

——Submenu
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Hauptmenii Unterme | Unterme Standard Bereich Anpas Beschreibung
niis niis Einrichtun anpassen sen
u1 u2 g Schritt
MAN Manueller Modus
R1 AUS EIN/AUS R1 Relais ein/aus
R2 AUS EIN/AUS R2 Relais ein/aus
R3 AUS EIN/AUS R2 Relais ein/aus
R4 AUS EIN/AUS R2 Relais ein/aus
R5 AUS EIN/AUS R2 Relais ein/aus
R6 AUS EIN/AUS R2 Relais ein/aus
HR AUS EIN/AUS HR-Relais ein/aus

Fir Kontroll- und Servicearbeiten kann die Betriebsart der Relais manuell eingestellt
werden. Wahlen Sie dazu das Einstellmend MAN (fir R1, R2, R3, R4, R5, R6, HR), um
den manuellen Ausgang "On/OFF" einzustellen.

m Hinweis: Der Handbetrieb ist aktiviert, auf dem Bildschirm erscheint "MAN", die
Steuerung lauft 15 Minuten lang und schaltet dann alle Ausgange ab, die Steuerung
verlasst den Handbetrieb automatisch.

(18) BLPR Pumpenblockierung Schutz

Struktur des Menls

BLPR (Mainmenu)
BLPRON FSubmenu

Hauptmenii Unterme | Unterme Standardeinstel| Anp 1| Anp ! Beschreibung
niis nis lungen Bereich Schritt
ui u?2
BLPR AUS EIN/AUS Pumpenblockierschutzfunktion

Um die Pumpen nach langerem Stillstand vor dem Blockieren zu schitzen, ist die
Steuerung mit einer Blockierschutzfunktion ausgestattet. Diese Funktion schaltet jeden
Tag um 12:00 Uhr nacheinander die Pumpenrelais ein, und jede Pumpe lauft 10 s lang
mit 100 % Drehzahl.

Wenn die Pumpensperrfunktion aktiviert ist, wird auf dem Bildschirm nacheinander der
Countdown von BLPR 01 ~ BLPR HR angezeigt.
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(19) OTDIS Thermische Desinfektion Funktion

Struktur des Menis
OTDIS (Mainmenu)
——Submenu
Hauptmenii Unterme Unterme Standard Anpassen Anpas Beschreibung
niis niis Einrichtun Bereich sen
u1 u2 g Schritt
OTDIS AUS EIN/AUS Thermische Desinfektionsfunktion
ein/aus
PDIS 7d 0-30d 1d Uberwachung des Zeitrahmens fiir
DDIS 10min 1-120 1min Warmezeitrahmen der Desinfektion
TDIS 70°C 0-90°C 1°C Einstellen der
Desinfektionstemperatur
SDIS 18:00 00:00-21:0 1:00 Startzeitpunkt der Desinfektion
0

® Thermische Desinfektion
Diese Funktion hilft, die Verbreitung von Legionellen in Warmwasserspeichern zu verhindern, indem sie
systematisch

die Aktivierung der Nachheizung. Fir diese Funktion kdnnen ein Sensor und ein Relais
ausgewahlt werden. Bei der thermischen Desinfektion wird die Temperatur am
zugeordneten Fuhler Uberwacht. Dieser Schutz stellt sicher, dass die
Desinfektionstemperatur den Sollwert der Desinfektionstemperatur TDIS wahrend der
gesamten Desinfektionsdauer DDIS Uberschreitet. Die thermische Desinfektion kann nur
abgeschlossen werden, wenn die Desinfektionstemperatur fir die Dauer der
Desinfektionszeit ohne Unterbrechung Giberschritten wird.

Der Uberwachungszeitraum PDIS beginnt, sobald die Temperatur am zugewiesenen
Sensor unter die Desinfektionstemperatur TDIS fallt, sobald der Uberwachungszeitraum
PDIS endet, beginnt der Desinfektionszeitraum SDIS, das zugewiesene Relais aktiviert
die Nachheizung, und der Countdown der SDIS-Desinfektionszeit "Disinfect 10" wird
angezeigt und blinkt auf dem Bildschirm. Wenn die Temperatur am zugewiesenen
Sensor die Desinfektionstemperatur TDIS Uberschreitet, beginnt die Heizperiode DDIS
fur die thermische Desinfektion, die Countdown-Zeit "Disinfect 10" wird angezeigt, die
Countdown-Zeit endet, die Funktion der thermischen Desinfektion wird beendet.
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(20) OPARR Paralleles Relais

Struktur des Menls

OPARR (Mainmenu)

PARRE
Submenu
INVER
Hauptmenii Untermenii 1| Untermenii 2| Standardeinstel| Bereich Stufe Beschreibung
lungen anp 1 ang 1
OPARR AUS EIN/AUS Parallele Relaisfunktion
ein/aus
PARRE Parallelrelais auswahlen
INVER AUS AUS/ON Parallelrelais ein/aus

Mit dieser Funktion kann z. B. ein Ventil parallel zur Pumpe Uber ein separates Relais
gesteuert werden.

Findet eine Solarheizung statt (R1 und / oder R2) oder ist eine Solarfunktion aktiv,
wird das gewahlte Parallelrelais gleichzeitig erregt. Das Parallelrelais kann auch das
Pumpenrelais in umgekehrter Richtung erregen.

INVER OFF bedeutet, dass R1/R2 unter Spannung stehen, die parallele

Antwort ist ebenfalls unter Spannung. INVER ON bedeutet, dass R1/R2

eingeschaltet ist, aber die parallele Antwort ausgeschaltet ist.
Paralll
Wenn das Symbol&=E! auf dem Bildschirm angezeigt wird, bedeutet dies, dass

ON
die Parallelrelaisfunktion aktiviert ist. Wenn das Symbol auf dem Bildschirm

zeigt wird, bedeutet dies, dass die Parallelrelaisfunktion in Betrieb ist.

Hinweis: Wenn sich R1 und/oder R2 im manuellen Modus befinden, wird das
ausgewahlte Parallelrelais nicht erregt.

(21) OHQM Warmemengenmessung

| Struktur des Meniis

OHQM (Mainmenu) @

| FTYPE }—>{flowmeter] L Submenu
[FMAX] [ VFs |
[MEDT] [(FRT |
MED
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Hauptmenii

Unterme
niis
u1i

Untermen
1]

2

Standard
Einrichtu
ng

Bereich
anpassen

Anpassen
Schritt

Beschreibung

OHQM

AUS

EIN/AUS

Messung der thermischen Energie
Funktion ein/aus

FTYPE

Durchflussmesser auswahlen

Durchflussm
esser

Durchflussm
esser

Feste Durchflussmenge

VFS

VFS Grundfos Durchflussmesser

FRT

FRT Flugelrad-Durchflussmesser

FMAX

6L/min

0,5-100L/min

0.1

Durchflussmenge eingeben

MEDT

3

0-3

Warmetragerflissig

keit 0: Wasser

1: Propylenglykol

2: Ethylenglykol

3: Tyfocol LS/G-LS;

MED% 45% 20-70% 1%

Konzentration der FlUssigkeit

® Es gibt drei Methoden zur Messung der Warmemenge:
1) Feste Durchflussmenge (mit Durchflussmesser)

2) Mit Grundfos Strdmungsrotor VFS
3) Mit Flugelrad-Durchflussmesser FRT

® Wairmemengenmessung mit festem Durchflusswert
Die Berechnung der Warmemengenmessung (Schatzung) erfolgt anhand der Temperaturdifferenz

zwischen Vorlauf (T6) und Ricklauf (T7) und der eingegebenen Durchflussmenge (bei 100 %
Pumpendrehzahl).

Hinweis: Der Vorlauf- und Ricklaufsensor fiir die Warmemengenmessung ist in jedem
System voreingestellt und kann nicht eingestellt werden.

Im MenU FTYPE wird der Durchflusstyp 1 eingestellt
» Lesen Sie die Durchflussmenge (I/min) ab und geben Sie sie im Menii FMAX ein
» Geben Sie den Frostschutztyp und die Konzentration der Warmetragerflissigkeit im Menu
MEDT und MED%.

® Frostschutzmittel Typ:
. 0: Wasser

1: Propylenglykol

2: Ethylenglykol

3: Typhcol LS / G-LS

m Hinweis: Die Warmemengenmessung ist bei Anlagen mit 2 Solarpumpen nicht méglich.

0O OWarmemengenmessung mit Grundfos Direct Sensor VFS

Die Warmemengenmessung nutzt die Temperaturdifferenz zwischen Vorlauf T6 und
Rucklauf TVFS und den vom VFS-Sensor tibermittelten Durchfluss.
TVFS: Grundfos Direktfuhler VFS
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Anmerkung:

1) Vorlauf- und Ricklauffiihler fiir die Warmemengenmessung sind in jedem System

voreingestellt, sie kbnnen nicht eingestellt werden.

2) Die Durchflusskontrollfunktion ist nur verfiigbar, wenn ein Grundfos Direct Sensor

vom Typ VFS an das System angeschlossen ist.

3) Wenn Sie den Grundfos-Sensor VFS fir die Berechnung der Warmemenge
auswahlen, sollten Sie zunachst die VFS-Funktion im Menl GFDS aktivieren und
den Messbereich auswahlen, der Standardwert ist 1-12 I/min.

Im Menl FTYPE koénnen Sie den Durchflusstyp VFS und den Messbereich

einstellen, die Voreinstellung ist 1-12L/min

» Stellen Sie den Frostschutztyp und die Konzentration
der Warmetragerflissigkeit im Meni MEDT und MED%
ein.

» Bei Anlagen mit 2 Kollektorfeldern sollte ein Fuhler zur
Warmemengenmessung am Verteiler Vor- und Ricklauf
installiert werden

T6: Vorlauffiuhler TVFS:
Rucklauffuhler

Die Anzeigeeinheit der Warmemenge fir den aktuellen
Tag ist DkWh, die kumulierte Warmemenge wird als kWh
oder MWh angezeigt, die Summe aus aktueller
Tagesmenge und kumulierter Menge ergibt die
Gesamtenergieabgabe.

® Wairmemengenmessung mit Fliigelrad-
Durchflussmesser (FRT)

Im Menl FTYPE wird der Durchflusstyp FRT eingestellt.
Die Warmemengenmessung verwendet die

Temperaturdifferenz zwischen Vorlauf T6 und Ricklauf T7

und den vom FRT-Sensor Ubermittelten Durchfluss.

kY
u
R
hY
Y

®

~oT7

h

-2 T6

@)

FRT

Stellen Sie den Frostschutztyp und die Konzentration der Warmetragerflissigkeit im Meni MEDT

und MED%
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(22) FS Durchflussmesser Typ Auswahl

Struktur des Menus
FS (Main menu ) @@
——Submenu
OFLOWJ
DELAY|
RPS |
Hauptmenii Unterme Unterme Standard Bereich Anpasse Beschreibung
niis niis Einrichtun| anpassen n
u1 u2 g Schritt
GFDS Grundfos-Sensor registrieren
VFS AUS AUS / EIN Grundfos Durchflusssensor
1-12 Messbereich von Grundfos flow
Zahler (1-12 L/min)
2-40 Messbereich von Grundfos flow
Zahler (2-40 L/min)
FRT AUS AUS / EIN Fligelrad-Durchflussmesser
OFLOW AUS EIN/AUS KEINE Durchflusswarnung
VERZOGE 30s 1-600s 1s Inspektionszeit fir Warnung bei
RUNG fehlendem Durchfluss
RPS AUS AUS/0-10bar Grundfos Drucksensor

In diesem Menl kann der Grundfos-
Direktsensor und sein Messbereich
eingestellt werden.

VFS, RPS) kénnen aktiviert oder deaktiviert werden,

® Uberwachung der Durchflussmenge (OFLOW)
Die Durchflussuberwachungsfunktion (OFLOW) dient zur Erkennung von Fehlfunktionen, die

den Durchfluss zu behindern und den entsprechenden Tank abzuschalten. Dadurch wird
eine Beschadigung der Anlage, z. B. durch einen Trockenlauf der Pumpe, verhindert.

Wenn das zugeordnete Relais angezogen ist, wird der Durchfluss am zugeordneten
Sensor Uberwacht. Eine Fehlermeldung erscheint, wenn nach Ablauf der
Verzogerungszeit (DELAY) kein Durchfluss am zugeordneten Sensor festgestellt wird.

Wurde die Abschaltoption fir die Durchflussiiberwachung aktiviert, wird der zu
beheizende Tank bis zum Quittieren der Fehlermeldung fiir die weitere Beheizung
gesperrt, der nachste Tank als Ersatz wird nach Mdglichkeit beheizt. Nach dem
Quittieren der Fehlermeldung wird die Uberwachungsfunktion wieder aktiv.

Hinweis: Wenn der fiir diese Funktion verwendete Durchflusssensor entfernt

wird, wird die Durchflussiiberwachung deaktiviert.
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(23) PRESS Druck Uberwachung

Struktur des Menls

PRESS (Mainmenu) @

OOVPR]
OLEAK|—[LEAKO| [OVPRF Submenu
LEAKF
Hauptmenii Unterme Unterme Standard Anpassen Anpas Beschreibung
niis niis Einrichtun Bereich sen
u1i u2 g Schritt
PRESSE Uberwachung des Drucks
OOVPR AUS EIN/AUS Warnung aufgrund von System
Uberdruck
OVPRO 5,5 bar 0,6-6bar 0,1bar
OVPRF 5,0bar 0,3-5,7bar | 0,1bar
OLEAK AUS EIN/AUS Warnung aufgrund von System
Niederdruck
LEAKO 0,7bar 0,3-5,7bar 0,1bar
LEAKF 1bar 0,6-6bar 0,1bar

1 | Hinweis: Die Druckiiberwachungsfunktion ist nur verfiigbar, wenn ein Grundfos

Direct Sensor™ vom Typ RPS angeschlossen ist.

Die Druckiiberwachungsfunktion dient dazu, Uber- oder Unterdruckzustande im System
zu erkennen und ggf. die betroffenen Systemkomponenten abzuschalten, um
Systemschaden zu vermeiden.

® Uberdruck (OOVPR)
Ubersteigt der Systemdruck den einstellbaren Einschaltdruck des Ventils (OVPRO), wird ein

wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Wurde die Abschaltoption fiir die Uberdruckiiberwachung aktiviert, wird die Solaranlage
im Fehlerfall ebenfalls abgeschaltet. Bei Erreichen oder Unterschreiten des einstellbaren
Abschaltdrucks (OVPRF) wird die Anlage wieder eingeschaltet.

EI Hinweis: Fir die Uberdruckiiberwachung muss der Einschaltdruck mindestens
0,1bar hoéher sein als der Ausschaltdruck. Die Einstellbereiche passen sich dem
automatisch an.

® Niederdruck (OLEAK)

Fallt der Systemdruck unter den einstellbaren Einschaltdruck des Ventils (LEAKO),
erscheint eine Fehlermeldung.

Wurde die Abschaltoption fiir die Niederdruckiiberwachung aktiviert, wird die
Solaranlage im Fehlerfall ebenfalls abgeschaltet. Wenn der Druck
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den einstellbaren Abschaltdruck erreicht oder tGiberschreitet, wird die Anlage wieder eingeschaltet.

EI Hinweis: Fur die Niederdruckiberwachungsfunktion muss der Ausschaltdruck
mindestens 0,1bar héher sein als der Einschaltdruck. Die Einstellbereiche passen sich

dem automatisch an.

(24) UNIT C- F Temperatureinheit Schalter

Struktur des MenUs
UNIT (Main menu )
TEMP
Submenu
BAR
ENERG
Hauptmenii Unterme | Unterme Standard Anpassen Anpas Beschreibung
niis niis Einrichtun Bereich sen
ui u2 g Schritt
UNIT
TEMP °C °CIF Schalter fiir die Temperatureinheit C-|
F
BAR bar bar/psi Schalter der Druckeinheit
ENERG Wh Wh/BTU Schalter fiir thermische
Energieeinheiten

In diesem MenU kénnen die folgenden

Einheiten eingestellt werden: TEMP:

Temperatur

BAR: Druck ENERG:

Warmemenge

Die Gerate kdnnen wahrend des Betriebs umgeschaltet werden.

(25) OSDC SD Karte

| Struktur des Meniis

OSDC  (Mainmenu) @

——Submenu
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Hauptmenii Unterme Unterme Standard Anpassen Anpas Beschreibung
niis nis Einrichtun|  Bereich sen
u1 u2 g Schritt
OSDC SD-Karte
SAVE YES Speichern Sie die
Reglereinstellungen auf
die MicroSD-Karte,
LOAD YES Hochladen von Reglereinstellungen
LOGI 01:00 01-23:59 Einstellen des gewtinschten
Aufzeichnungsintervalls
REMC YES Abschluss des
Protokollierungsprozesses,
Nehmen Sie die Karte aus dem
Steckplatz
FORMEL YES Formatieren der SD-Karte
C_BMP YES Alle Systemdiagramme I6schen

Das Steuergerat ist mit einem MicroSD-Kartensteckplatz fur eine MicroSD-
Speicherkarte ausgestattet. Mit einer MicroSD-Karte kdnnen die folgenden

Funktionen ausgeflihrt werden:

. Protokollierung von Mess- und Waagendaten: Nach der Ubertragung der Daten
auf einen Computer kdnnen die Daten gedffnet und visualisiert werden, z. B. in
einer Tabellenkalkulation.

+  Sichern und Abrufen der Einstellungs- und Parameterdaten: Speichern Sie
die Einstellungsdaten und Parameterdes Steuergerats auf der MicroSD-Karte und
rufen Sie sie bei Bedarf von

SD-Karte in das RAM des Controllers.

Wenn die SD-Karte in den Kartensteckplatz eingesteckt wird, wird das MicroSD-
Kartensymbol auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn die Karte voll ist, wird eine
Warnmeldung auf dem Bildschirm angezeigt, und unter der
Uberprifungsschnittstelle wird eine Meldung angezeigt, dass die Karte voll ist.

® Ausfiihren von Firmware-Updates

Die aktuelle Firmware-Software kann aktualisiert werden. Um ein Update durchzufiihren, missen Sie
zunachst

Schalten Sie das Steuergerat aus, legen Sie die MicroSD-Karte mit einem Firmware-
Update-Programm in den Steckplatz ein, und halten Sie die Taste "URLAUB" gedriickt,
um das Gerat wieder einzuschalten. Auf dem Bildschirm erscheint die Update-Abfrage
(je nach Fall ist der Inhalt der Meldung unterschiedlich, wenn nur die Firmware
aktualisiert werden soll, wird nur die Firmware-Update-Meldung angezeigt, wenn auch
Bilder aktualisiert werden sollen, erscheint auch eine Bild-Update-Meldung).

Dricken Sie die Taste "SET", um die Aktualisierung zu bestéatigen, dann wird die Aktualisierung
gestartet.
- Das Update lauft automatisch ab, nach dem Update folgen Sie dem Hinweis

und drticken Sie "SET", um den Controller neu zu starten, um in das

Hauptprogramm zu gelangen.

Wenn Sie das Update tberspringen wollen, driicken Sie bitte "ESC", der
Controller wird dann wieder in den Normalbetrieb Gibergehen.

Wenn der Vorgang falsch ist, schalten Sie das Steuergerat einfach neu ein
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und wiederholen Sie den Aktualisierungsvorgang. 1 | Hinweis: Das Steuergerat
findet nur eine Datei mit dem Namen "SR1568.bin" fur das Firmware-Update im
Hauptverzeichnis der MicroSD-Speicherkarte, suchen Sie die Datei mit dem Namen
BmpList.txt, um die Diagramme zu aktualisieren.

Seite 90 von
108



Bedienungsanleitung des Solarreglers

SR1568

Beginn der Aufzeichnung
Stecken Sie die MicroSD-Karte in den Steckplatz, die Aufzeichnung beginnt sofort.
Stellen Sie im Menli OSDC-LOGI das gewiinschte Aufzeichnungsintervall ein.

Abschluss des Protokollierungsprozesses (REMC)

Wahlen Sie den Menlpunkt REMC, "YES" wird angezeigt, driicken Sie "SET", um den Cursor auf
"YES", driicken Sie dann "SET", um die Bestellung der Extraktionskarte auszufihren, die
Ausfiihrung ist beendet,

Es wird "SUCC" angezeigt, dann kann die Karte entnommen werden.

Formatieren der MicroSD-Karte (FORM)
Wahlen Sie das Meni FORM, "YES" wird angezeigt, driicken Sie "SET", um den Cursor auf

"YES" zu setzen,
weiter "SET" driicken, "WAIT" wird angezeigt, der Formatierungsauftrag beginnt zu laufen, er
dauert ca. 10

Sekunden lauft, wird "SUCC" angezeigt, der Inhalt der Karte wird geléscht und die
Karte wird mit dem FAT-Dateisystem formatiert.

Einstellungen des Log-Reglers (SAVE)
Wahlen Sie den Menlipunkt SAVE, um die Einstellung auf der SD-Karte zu speichern.

Wahlen Sie den Menlpunkt SAVE , "YES" wird angezeigt, driicken Sie "SET", um den Cursor

auf

"YES", driicken Sie weiter "SET", um den Auftrag zu speichern, nach Abschluss der Ausflihrung
erscheint "SUCC".

Anzeigen.
Die Reglereinstellungen werden in der Datei "SR1568.DAT" auf der MicroSD-Karte gespeichert.

Hochladen von Reglereinstellungen (LOAD)

Um die Einstellungen des Reglers von einer SD-Karte in den Regler zu laden,
suchen Sie zunachst die Datei "SR1567.DAT" auf der SD-Karte und wahlen dann
das Menl LOAD. Es wird "YES" angezeigt,

Driicken Sie "SET", um den Cursor auf "YES" zu setzen, und driicken Sie dann
"SET", um das Hochladen der Datei zu starten; auf dem Bildschirm wird dann
SUCC angezeigt.

Alle Bilder des Systems I6schen (C_BMP)

Wenn Systembilder fehlerhaft angezeigt werden, konnen Sie alle Bilder von der
Flash-Karte 16schen, wahrend die Bilder geldscht werden. Wahlen Sie das Menii
C_BMP, "YES" wird angezeigt, dricken Sie

Der "SET"-Cursor bewegt sich auf "YES", driicken Sie die "SET"-Taste, um den

Léschvorgang auszufiihren, nach dem Léschen wird "SUCC" auf dem Bildschirm

angezeigt.

Hinweis: Nachdem die Bilder geloscht wurden, kopieren Sie die Bilder bitte erneut von der SD-

Karte auf
Controller.
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L Hinweis: Das Steuergerat unterstitzt MicroSD-Karten mit einer maximalen GroRRe
von 32 GB, wenn die Funktionen "SAVE", "LOAD". "REMC". "FORM"am Ende eines

jeden Vorgangs erfolgreich ausgefiihrt werden,
Wenn "SUCC" angezeigt wird, kdnnen Sie diese Funktionen nicht mehr ausfihren, aber

Sie kdnnen dieses Menu verlassen und erneut eingeben, dann kdnnen diese Funktionen
wieder aktiviert werden.
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(26) RESET Zuriicksetzen

Struktur des Menls

RESET (Mainmenu)

[Rst Parameter—>{Rst Parameter Yes?|

C OHQM[—>{C OHQM Yes?]

[C Pump_TH->{CPump_T—»{CPump’ T Yes?] ——Submenu

|C Pump_T2}—{C Pump2_T Yes?|

|C Pump_TBH CPump3_T Yes? I

Hauptsei Untermenii 1 Unterme Standard Anpassen| Anpasse Beschreibung
te niis Einrichtu Bereich n
Menii u2 ng Schritt
RESET Funktion zuriicksetzen
Rst Parameter Wiederherstellung der
Werkseinstellungen
C OHQM Wiederherstellung der

gemessenen thermischen
Energie auf 0

C Pumpe_T Wiederherstellung der Laufzeit
von

Pumpe auf 0

Rst Parameter: Reset-Funktion, alle Einstellungen kénnen auf die Werkseinstellungen

zuruckgesetzt werden
. C OHQM: Die akkumulierte Warme (einschlieBlich dHQM) kann auf 0 zurlickgesetzt werden.
+ C PUMP-T: Kumulierte Pumpenlaufzeit (R1Zeit/ R2Zeit/ R3Zeit/ R4Zeit/ R5Zeit)
/IR6Zeit/HRZeit) kann auf 0 zuriickgesetzt werden

(27) PASS Passwort eingestelit
| Struktur des Meniis

PASS  (Mainmenu) @

——Submenu
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Hauptmenii Unterme Unterme Standard Anpassen Anpas Beschreibung
niis niis Einrichtun|  Bereich sen
u1 u2 g Schritt
PASS Passwort festlegen
PWDC 0000 Aktuelles Passwort eingeben
PWDN Neues Passwort eingeben
PWDG Neues Passwort eingeben

Wahlen Sie das Menii "PASS" zur Einstellung des Passworts.

» Driicken Sie die Taste "SET", auf dem Bildschirm wird "PWDC 0000" angezeigt und
Sie werden aufgefordert, das aktuelle Passwort einzugeben. (Werkseitig
voreingestelltes Passwort: 0000)

» Driicken Sie die Taste "SET", auf dem Bildschirm erscheint "PWDN 0000", geben Sie ein neues
Passwort ein.

» Driicken Sie die Taste "SET", auf dem Bildschirm erscheint "PWDG 0000", geben Sie
das neue Passwort ein und bestatigen Sie es.

» Driicken Sie die Taste "ESC", um die Einstellung zu beenden, wenn das neue Passwort erfolgreich
festgelegt wurde.

m Hinweis: Wenn das Kennwort vergessen wurde, kann es nicht wiederhergestellt
werden, aber Sie kénnen das Kennwort auf die Werkseinstellung zurticksetzen, dann
kénnen Sie das Kennwort wie oben beschrieben bearbeiten.

» Schalten Sie die Stromversorgung des Controllers aus.

» Halten Sie die Taste "ESC" gedruickt.

» SchlieRen Sie die Stromversorgung wieder an und lassen Sie die "ESC"-Taste los.
Die Steuerung wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt (das werkseitig
eingestellte Passwort lautet 0000).

6 Funktion Urlaub

Die Urlaubsfunktion dient zum Betrieb der Anlage, wenn kein Wasserverbrauch zu
erwarten ist, z. B. wahrend einer Urlaubsabwesenheit. Diese Funktion kiihlt die Anlage
ab, um die Warmebelastung zu reduzieren.

Es sind 2 Kuhlfunktionen verfiigbar: Tankkiihlung (OSTC) und Tankwarmeiibertragung
(OHDP). Die Steuerung ist so konzipiert, dass zuerst die Funktion zur
Warmeubertragung in den Tank (OHDP) ausgefuhrt wird. Wenn die Funktion zur
Warmeubertragung in den Tank (OHDP) deaktiviert ist, wird die Funktion zur Kihlung
des Tanks (OHTC) automatisch nacheinander ausgefihrt.

Urlaubsfunktion aktivieren / deaktivieren

» Driicken Sie die Taste "Urlaub” fiir 3 Sekunden, "Urlaub 7 Tage" wird angezeigt.

» Driicken Sie die Tasten "1", "|", um die Urlaubstage einzustellen, Einstellbereich 0-99 Tage.
» Driicken Sie die Taste "Urlaub” fiir 3 Sekunden, um die Urlaubstage auf "0" einzustellen.

» Driicken Sie zum Beenden die Taste "ESC", die Urlaubsfunktion ist deaktiviert.

m Hinweis: Wenn Sie aus dem Urlaub zurtickkehren, deaktivieren Sie diese Funktion bitte
rechtzeitig.
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1) Bitte kopieren Sie die Dateien SR1568.bin und *.dta in das Hauptverzeichnis der
Micro SD-Karte. Siehe Screenshot unten.
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ERR B =4 Eapis PR

v P e b XAEE » AR (G) v

il ~ o ER [ GE ] ESill Fh

DAFRIE | sR1568.bin 2015-07-28 23119 BIN Xf4 319 KB
| || auxBlank.dta 2015-07-11 1506 DTA X4 8 KB

Jrive | | Bmplisthet 2015-07-29 21:28 M TKE

cuments | circ3_yy.dta 2015-07-28 2210 DTA Mf# 8 KB

tures u circd_yy.dta 2015-07-28 22:36  DTA Mif4 3 KB
|| solidfl.dta 2015-03-31 2256  DTA X 5 KB

a | syst.dta 2015-07-11 20:09  DTA X4 140 KB

B

A. Schalten Sie das Gerat aus und stecken Sie die Karte in das Steuergerat, halten Sie
dann die Taste "URLAUB" gedriickt und schalten Sie das Gerat wieder ein. Dann wird
auf dem Bildschirm "Upgrade Picture and Firmware?" angezeigt. Es gibt vier mégliche

Fragen, die nacheina

FAQs.

2) Dricken Sie die Taste "SET", um die Aktualisierung zu bestatigen. Wenn sich
aktualisierte Dateien auf der Karte befinden, wird auf dem Bildschirm der rote
Hinweis "Bild wird aktualisiert" angezeigt und das blaue Wort "working" blinkt oben

auf dem Bildschirm.

3) Wenn die Aktualisierung abgeschlossen ist (je nach Gré3e und Anzahl der Dateien
ist die Laufzeit unterschiedlich), wird "Bildaktualisierung OK" angezeigt.
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4) Driicken Sie die Taste "SET", um mit der Aktualisierung der Firmware
fortzufahren. Dricken Sie "ESC", um das Upgrade zu beenden und zum
Steuersystem zuriickzukehren.

5) Wenn Sie "SET" gedrickt haben, erscheint nach 3 Sekunden die Anzeige
"Update Success! Driicken Sie SET, um neu zu starten”, dies zeigt an, dass die
Aktualisierung erfolgreich war. Driicken Sie "SET" oder "ESC", das Steuergerat
kehrt zum Kontrollsystem zurlck.

6) Nach der Riickkehr des Controllers in das System iiberpriifen Sie bitte die neue Version.

— -

—_— "
—— 1

st 26, 7¢ 0702

06/07 Mon

dHQM: 0 kwh
HQM: 0 kwh
0 mwh
Flow: broken
Press: broken
Powtime: 4 d

SW: 1.00.0002

m Hinweis: Schalten Sie den Controller wahrend des Upgrades nicht aus!

7 ) Wenn auf dem Bildschirm die Meldung "Update Failure! Bitte versuchen Sie es

erneut! "Bitte Uberpriifen Sie die Dateien auf der TF-Karte und wiederholen Sie die oben
genannten Schritte oder rufen Sie unseren Techniker an.

FAQs:
Zeichenfolge im Grund
Bildschirm
Bitte TF-Karte einlegen! Die Karte ist nicht eingesetzt oder nicht korrekt.
Keine gtiltigen Dateien auf der | Bitte Uberpriifen Sie die Dateien auf der Karte,
TF-Karte! aktualisieren Sie die Dateien und versuchen Sie es
erneut.
Vergewissern Sie sich, dass das Format der Karte FAT
ist.
Bild aktualisieren? Nur Bilder von der Micro SD-Karte aktualisieren
Firmware aktualisieren? Firmware nur von Micro SD-Karte aktualisieren
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ﬁpﬁate fehlgeschlagen!

Bitteversu
chen Sie es erneut!

Aktualisieren Sie die Firmware nicht, kopieren Sie die
Dateien erneut vom PC auf die Micro SD-Karte und
versuchen Sie erneut, die Firmware zu aktualisieren.
Oder

rufen Sie unseren Techniker zur Unterstiitzung an.
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8 Schutzfunktion

8.1 Bildschirm Schutz

Wenn 6 Minuten lang keine Taste gedrickt wird, wird der Bildschirmschutz automatisch
aktiviert, und die LED-Hintergrundbeleuchtung wird ausgeschaltet. Driicken Sie eine
beliebige Taste, um die LED-Lampe wieder einzuschalten.

8.2 Stérung Schutz

Bei einer Unterbrechung oder einem Kurzschluss zwischen den Anschlissen der
Temperatursensoren, des Durchflussmessers und des Drucksensors schaltet der
Regler die entsprechenden Funktionenab und es werden keine &gangssignale mehr
ausgegeben,erscheintFehlersignal auf dem
Bildschirm. Und die Anzeigelampe blinkt.

» Driicken Sie "1" "|" Taste, um die Fehlermeldung anzuzeigen (rote Anzeige)

Fehlercode :

T Sensorfehler

VES Grundfos Durchflussmesser Stérung

TVFS Grundfos Durchfluss-Temperatur-Sensor
Fehler

RPS Fehler am Drucksensor

NOFL Kein Durchflussfehler

HRPS Hochdruckstérung

LRPS Niederdruckfehler

8.3 Stérung Uberpriifung

Der eingebaute Controller ist ein qualifiziertes Produkt, das fiir einen jahrelangen,
stérungsfreien Betrieb konzipiert ist. Wenn ein Problem auftritt, liegt die Ursache meist
bei den peripheren Komponenten und hat nichts mit dem Regler selbst zu tun. Die
folgende Beschreibung einiger bekannter Probleme soll dem Installateur und Betreiber
helfen, das Problem einzugrenzen, so dass die Anlage moglichst schnell in Betrieb
genommen werden kann und unnétige Kosten vermieden werden. Naturlich kdnnen hier
nicht alle mdglichen Probleme aufgefiihrt werden. Die meisten normalen Probleme, die
mit dem Steuergerat auftreten, sind jedoch in der folgenden Liste zu finden. Senden Sie
das Steuergerat nur dann an den Verkaufer zurlick, wenn Sie absolut sicher sind, dass
keines der unten aufgefliihrten Probleme fiir den Fehler verantwortlich ist.
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Auf dem Bedienfeld blinkt die LED-Lampe und das Symbol blinkt
ebenfalls.

Sensorstérung, "1" driicken Taste "|" auf/ab, Sensor zeigt an

auf dem Bildschirm, rote Farbe zeigt einen
fehlerhaften Sensor an

(o] (]

Draht gebrochen, Draht Draht kurzgeschlossen,
prifen Draht prufen

Trennen Sie den Sensor ab, priifen Sie den
Widerstandswert des Sensors mit einem Ohmmeter und

PT1000-Widerstandswert

T 0 10 20 30 40 50 60 70 80 20 100 110 120
| Q 1000 | 1039 | 1077 | 1116 | 1155 | 1194 | 1232 | 1270 | 1309 | 1347 | 1385 | 1422 | 1460
Widerstandswert
Ro) 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
33620 | 20174 | 12535 | 8037 5301 | 3588 | 2486 | 1759 | 1270 | 933 697 529 407
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Display ist immer
geschlossen

=2

Driicken Sie die Taste auf der rechten Seite, leuchtet
das Display?

S N

[ Der Controller befindet sich im J

Standby-Status, es

: ke !
ISUTTUTTTTAT

[ Uberpriifen Sie den Stromanschluss: Hat der Controller Strom?]

L] =

defekt, 6ffnen

Die Sicherung des Steuergerats ist

Steuergerats, eine Ersatzsicherung

Uberpriifen Sie das Kabel,

Sie das Gehause des

Sie eine neue Sicherung.

Pumpe ist Gberhitzt, aber keine Warmeubertragung vom Kollektor zum
Speicher, Vor- und Riicklauf haben die gleiche Temperatur, vielleicht

\ auch Blasenbildung in den Leitungen

!

[ Luft- oder Gasblasen im System ]

L

o L]

Anlage entliften,
Anlagendruck auf den
statischen Vordruck von
mindestens 0,5bar erhohen,
ggf. Druck weiter erhéhen,

Pumpe kurzzeitig ein- und
usschalten
Ist der Kollektorkreis am Filter

L Filter reinigen J
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Die Pumpe lauft kurz an, schaltet sich dann aus, schaltet sich wieder ein usw. J

[ Temperaturunterschied am Regler ist J

zu gering ?
) Andern Sie DTO und DTF
Nein Ja entsprechend.
—[ Nein J [ OK J

Installieren Sie den
Kollektorfiihler am Solarstrom
(dem warmsten

Kollektorausgang), verwenden

[ Falsche Position der Kollektorsensoren? J_
=] [

Plausibilitatskontrolle der Option
Réhrensammlerfunktion

jeweiligen Kollektors.

Pumpe springt sehr spat J
an

{ Einschalttemperaturdifferenz DTO }

zu grof3 ?
) Andern Sie DTO und DTF
Uﬂ Ja | entsprechend.
| S—
Die Position des Kollektorfiihlers ist nicht . ] ]
gut. (z.B. flacher Schraubenfiihler statt Aktivieren Sie ggf. die
Fiihler in Tauchhiilsen) [— | ROhrenkollektorfunktion.

Ja OK
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wahrend des Betriebs enorm an; der Kollektorkreislauf kann die

Der Temperaturunterschied zwischen Speicher und Kollektor steigt J
Warme nicht Ubertragen.

[ Kollektorkreislauf-Pumpenfehler? ]
Ne Ja Priifen und ersetzen

[ Warmetauscher verkalkt? ]

u‘j [L]—[ Entkalkung ]

[ Kollektorkreislauf-Pumpenfehler? ]

_Ne Ja 4[ Prifen und ersetzen ]
Siaac

1C-Co

[ Warmetauscher zu klein? ]
Ja —‘ Ersetzen durch die

Solarkreispumpe funktioniert nicht, obwohl der Kollektor deutlich warmer ist J

als der Speicher

[ Ist das Display beleuchtet?

Ja Ne Kein Strom,
Sicherung
prifen/auswechsel

LLI®.LI Id
[ Steht die Pumpe unter Strom? ] Stromversorgung
arerfan
PI arceTT
Ne Ja —[ Ist die Pumpe bIockiert?]
Ja

[ Der Kollektor kdnnte beschadigt sein, ]

+: [aH HN
CISTIZTTT OIC 1T,

Drehen Sie die Laufradwelle der
Pumpe mit einem Schraubenzieher,

[ Pumpe beschadigt,

ersetzen Sie sie
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Tank wird in der Nacht
abgekiihlt

Kollektorpumpe lauft in der Nacht?

A
Nein Ja ‘ Controller Giberpriifen ]

Ist die Kollektortemperatur in der Nacht
hoéher als die AuRentemperatur?

(] (=]

Uberpriifen Sie das
Ruckschlagventil in der Vor-

olleKtorKreislaut-Pumpentgnier? 3 (
ﬁNeJin Ja LE&LLen_uud_metze_n_]

Siees
Dammstoffdicke erhéhen }
[ Liegt die Isolierung nahe an der J
lankwandi.] [ ]
i Isolierung andern oder Dicke ]
erhohen

—

Anschlussleitung isolieren

Tauschen Sie das Rohr aus
und stellen Sie sicher, dass
die Strdmungsrichtung des

warmen Wassers korrekt ist,

[ Warnt der Wasserfluss nach oben? J

n Qi
Siphonrohr.|Ist der
J QNénmev@‘I:E—zeéeuert'?
I ] Nein Ja 0]
Lauft die Warmwasserpumpe lange ?

Nein Ja Die Pumpe lauft mit der Funktion
Timer, Thermostatschaltung
schlieflen.

[
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Kreislaufpumpe und Ventil fiir 1
Nacht schlieen, wird der

Pumpe priifen, ob sie nachts
lauft, Riickschlagventil

prifen
Ventil, ob es beschadigt ist,

n |

{ Andere Pumpen, die mit dem J
Solarspeicher muss ebenfalls Uberprift werden

— )

Reinigen oder ersetzen

Ruckschlagventil der

Ja Nein

Die Schwerkraftzirkulation in der
Leitung ist zu stark, installieren Sie

Druck oder eine
2-Wege-Motorventil hinter der Wenn die Pumpe lauft, wird das
Pumpe Motorventil gedffnet, andernfalls wird
das Motorventil geschlossen

SchlieRen Sie die Stromversorgung
der Pumpe und

Ventil parallel geschaltet;

Schalten Sie die Zirkulation
wieder ein und deaktivieren Sie
die Drehzahlregelung der Pumpe.

9 Qualitat Garantie

Der Hersteller Gbernimmt gegenlber den Endverbrauchern folgende

Qualitatsverantwortung: Im Rahmen der Qualitatsverantwortung schlie3t der Hersteller
Fehler aus, die durch die Produktion und die Materialauswahl verursacht werden. Eine
korrekte Installation fuhrt nicht zu Fehlern. Wenn ein Benutzer eine falsche

Handhabung, einen falschen Einbau, eine unsachgemafe oder grobe Handhabung und
einen falschen Anschluss des Warmwasserabflusses nach oben vorn vornimmt?

Die Qualitatsgarantie erlischt innerhalb von 24 Monaten nach dem Kaufdatum des Controllers.
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10 Zubehor
Name der Produkte | Spezifikation Bild der Produkte
AO01: Hoch PT1000, ®6*50mm, mit
genau Pt1000 1,5 m Kabel
Sensor fur
Kollektor
A02 NTC10K, B=3950, ®6*50mm,
Hochgenau mit 3m Kabel

Sensor fur Tank
und Rohr NTC10K

A05
Thermobehalter
aus Edelstanhl
304

Edelstahl 304 mit Gewinde
1/2' OT,
Grofe: ®8*250mm

A13
Grundfos
Direktsensor
VFS

1-121/min

A14
RPS Grundfos
Drucksensor

A17
FRT digitaler
Durchflussmesser

Aulengewinde:3/4
Leistung: 5-24V/DC

A18

HT-30
Durchflussverteiler

Maximale Spannung: < 110V
Mindestspannung: >0V

Nennspannung: 0-24V

Maximaler Strom: 200mA

100mA

Durchfluss einleiten : >0,7L/Minute

Nennstrom:
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Flussigkeitstyp : Wasser oder
ahnliche Flussigkeit
Flussigkeitsdruck : <0,6Mpa
Flussigkeitstemperatur : <100°C
SR802 Dimension:100mm*100mm*65mm
Einheit fur hohe Stromversorgung: AC180V ~ 264V,

Leistung elektrisch
Heizung

50/60Hz

Geeignete Leistung: < 4000W
Verfiigbare Umgebungstemperatur:
-10 ~ 500C
Wasserdichtigkeitsgrad: P43
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